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Thamars - Ontfchakingli , 

O F, 

'De Verdoolde - Liefdetfan 

f A M N O N. 

Op de Sin. 

Waer de Liefde hefcigh brant, 

Daer is dwaef hey t in 't verftant. 

'3^ 





Tot HOOR N, 



BOO^ Arent Janfz Chalon , ^Otrit-tierftooper op ÖCÖ^ie- 

\mmt ^xa^iM 2tnno 1 646, 
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Inhout, 

Hoe Amnon met onl^yjfche Liefde op Jïjn Sujler 

Thamar werde ontfleken, 
X, Samucl Cap. 13. 

^Dcljct gcfcdietJcUncr nn/nffoo ?C&fnïom/ ^nbiCjBi 
^OMC/ fcn fc()oonc cêufïfc ï)oDt5c/ ludr hrc iiac m 
tonief C()amflr/Dot ?limnon/ vDnbiöjö ^crc tiaer licf 
ftrccgfi, <euöc 3Cmnon toöö bcraulut tothraiicU 
U30?öcnö toe / om fiincr dèuflcr CfjomarigfiDiHe/ 
toant fp tüni0i fcnc mar 0ï)t / foo öflt fter in 3tninonjBf 
oogcn ftoacr toe?/ jjncr petje? tc Ooni.^oclj ^Cmnon 
f)aöOp renen b^ient / tüienjS naeni toa^; 2 ónnDab / een dêone tian ^i- 
mea/ vDaijiö^ 23;iocDcr : enöe 3^'"*^^'^^^' tonjtf ren ff er tDÜJtï mnn. CDic 
fcpDc tot l)f ni / toaecom 5iit gl)p ban morgen tot morgen foo ningcr/ 
g^p Coninch^ ^om 1 enfult gi)p 't wxh ntrt te hennen geben ! ;iPoe 
fepDe 5lmnon tot ^tm l ie h (je Obc Cl^amar / niijnjgf 23?of De riö 3C&fa* 
ïomjBi ^(ler/ïief* Cnöe 3 onaöab fcpDc tot ïjr m legfjt u op utoen !e^ 
0CC / enbe itiaecftt u l^ranrb : a1^ Dan utDe iDnDer fal Uotticn om u te 
ficnyfoo fult glip tot Ijem feggen/öat Dor ö mijne «ièufler Cftamar fto* 
me / batfe mp met b^oot fpijfige/ enbe be fptife booj mijne <©ogentoc« 
mafec : op batiffe fjet acnfiê/cnbe ban ()are fj.mt ete. :?tmnon bon fepbe 
ftcfi/ enbe maccUte ficb firanch : 5^oc nu bc Coninch quam om br m f c 
fien/fepbe ^mnon tot ben Coninch / bot bocti mijne «èufler Cbnmiir 
bome/bat fp ttoee ftoecji'tteniSf boo; mijne <Ê)ogen toe-maerhe/e nbe irh 
ban Ijarc Jjant ete*©oefont 5^abib ijcnen tot Ctjamnc int hipö/ ff ge 
(tetibe ; «0aet botb dcnen in bet bupie? nlDe<g^ ^B^oeberjef ^mnonsi/entie 
maecbt Ijem eene fpijfe»€nbc CDamac ginch benen in ï)et fjups bncr^ 
S^joebcrjei Slmnonjtf / (i)p nu toajef nebecliggenbe) enbe fp nam bcerl)/ 
enbe {ineebbe ()et/enbe maecbte hoecr^enj^ toe boo; fijne €>ogen/rnbf 
bteclH be boeerbetijaf. <{^ube fp nam eenepanne/enbe gootfe upt boo^ fim 
aengefttfite/maec Iip boepgerbe te eten : enbe 31!mnonfepbe : boet alle 
man ban mp uptgaen : enbe alle man gtncft ban (lem upt. oe fepbe 
3Ilmnon tot €|)amar/ b?engl)t be fpijfetn be bamec / bat ïch ban ntoe 
l^ant ete : foo nam Cgamar be hoecrftenjef/bte fp gemaeeht fiabbe/en- 
He biacl^tfe {jaren 50;oeber 31Imnon in be bamer. ^I.iaifpfemt tot l^em 
nae bp b;ac(te/bat gpate/fo greep j^p fjaer/enbe fepbe tot j^arr/Homt 

A a ligöt 




!lg(jt hp n\p' mijne ^ufïcc. Mm (p fcpbc rot fitm/ niet itiijn 232oe* ; 
Da / cn'V)crhcacl)t mp niet / toant alfoo ch ooctnicn niet in 3ff»^fl • cn 
boec öcfe DUïaenicptniet. ati>ant ich/ Ujacc ^enen foub' ich mrine 
fr fjanöe biengcn ? vgnDe öOp/QÖP f*'"^ fün/a!j^ een öer Dtuöfen in 
rael : foo fp^eecht öocft nu rot Den Coninglj/ luant ftp en faï mp l>an it I 
nietontfjouöen.^Docïj (jpen imlöe na ïjace jlcinme niet l)oo^en ; nmec ^ 
tlcrcher fijnDe Dan fp / foo bcrftrac()reDc öp Ijncc / enDe ïaci) bp Ijaer* j 
5©aec nac ïjateDe fiacc ^Cmnon met eenen fcer grooten Ijaet/toant Den 
Ï)flet/Daer mtDe f)p fjaec fiateDe/Uia^ oï^ootec Dan De ïiefoe / Dacc mcDc \ 
l^p fiaer (laDDe litf geïjaDt ; enDe 3Cninon fepDe tot tjaer/ maecUt u op/ ; 
gaet toctlj»^oe fepöe fptot ^em/Daec en fijn geenc oo^faechen ommp | 
lipt te D?ijben/Dit nuaet fouDc grootee fijn Dan f)ct anDer/ Dat gïjp Dp j 
mp OPöncn ïjcDt : maer {)p en tinïDe na Ijarr niet ï)oo^en.<enDe hp dep 
fijnen jongen/Die l)cm DienDe/ enDe fepDe Drijft nu Defe ban mp upt na 
buptcn : €nDe grenDeït De Deuce acfjtec ftacr toe» ^p nu öaöoc eei^n 
bee!lieri»igen roclï aen / (tuantaïfo toecDen DejöS Coninrjc ^Doc^teren/ 
45ie macgDea maren/met mantels gehïeet) enDc fi)n vü^ienaer Dsaeïjtfc 
upt tot bupten / enDe gcenDelöe De Dcure acljtec ftaec toe» ©oc nam 
(OT^amac afleïjc op l)on hoofr/enDe fcöeucDe oen toceï-toectMtgen cocft/ 
Die rp aen ïjaDDe : ocnDe fp lepDe fjare 6ant op ïjaec ïjooft / enDe gineft 
tiafi Oenen enDe iirect» <!2nDe l)acr Jö^oeDec :^Draïoni fepDe tot ftaec : 
*2]0 ntoe bjoeDec 51lmnon bp u gemeefi ^ nu Dan/mijne ^uflec/fttrjgt 
flilïe/ öpi.fifutoe 23^oeDec /fet u ïjerteniet opDcfefaechc ; alfoo bïeef 
Cftamac cnöe toaiSf eenfaem in |^aerjsr23;oeDecj^ ^Cbfaïomiei bup5]f»3t!.sf 
De Coning!) ^aDiD alle Defe Dingen boo;De/fo ontflafli öpfcer.^^ocl) 
!5fibralom en fp^aefe niet met ^tmnon / nof quaet nocïj goet : inaec 
^Übfalom (lateDe Stmnon / ter oo^faeclic Dat öp fijne ^uliei: Cïiamac 
berhracijt ()aöDe.<enDe fjet gefefiieDe nae ttoee boïïe jaren / Dat %b(a* 
lom [fcöaepjfcbeerDcriö öaDDe te 23aalïja;^or/Die bp €pt)jaim i^r ; foo 
rooDigDDe ^tbfalom alle De ïioningD? ^onen. 43nDe ^Slbfalom guam 
tot Den Coningftjenöe fcpDe/fiet/nu l^eeft uU)c tineci)t[fcljaep]-fcl)eers 
Dcri0i : Dat Docti De €oning& / cnöc fijne hneeljren / met utoen (uiecljt 
gaen.i'DaecDc Coniugl) fepDe tot ^^bfaïom/niet/mijn <jêone/ïaetonjeJ 
Doe^ niet alle te famen gaeii/op Dat top niet beftoaerlicttenfiln : enDe 
^p öielt bp hem aen / Doel) bp en toilDe niet goen /maer fegeuDe bem» 
;Doe fepDe 3IIbfaïoni/foo niet'/ laet Doel) mijnen 23;ocDer 5£mnon met 
onief gaen : moer De <C oningb fepDe tot bem / toaerom fouDe Ijp met ii 
gaen^ 5llliei 3llbfalom bp bcm aenl)ielt/ foo liet bP 3lmnon cnDc alle 
€oninQ^0 ^onen met !)em gaen. ^bfalom nu geboot fijnen jou' 

geii^gf/ 



0cnjai / feögenöc / ietttt nu op / nT^ef ^Cmnon.is? f)crtc \^^oUch bnn bcit 
JDijn/enöc idt tot u ficöcn faï fcggcn/fTaet ^ilmnon Dnn fult oljp ï]em 
booöcn / cn b^ccd nicc : ift niet/ om Dnt ich fi^t u gcCioöcn lictibcr^ijt 
ftcccft/cnöe üKcjït Dapper. «i^nDc Silbfaïonijssi jongjiiö öcDcn acn 5fm= 
tton/gdticU a{£^ ^Hbfalom gcöoDen t^aODc: boe flonocn alk ^onen Dcjsi 
Coning^j]? op / cnDc reöen ccnpegeliciiop fijnen JlDupï/ cnDe bïoDcn* 
(gnöc l)ct göefcïjiebc/aïfli fp op öcn tocQl) irarcn/ Dnt ïjct geruchte tot 
;©abiD qiiam/öat men fcpbe ; SOfalom tjecft alle be J>oncn be^f 
mng()js? gcfïagen/ enbcbaec mi^ nier ecu l3an l)cn o\)ct gelaten. sDoe 
(ïoni bc ^Tonincfe op / cnbcfeï)eurbc fijne lilcebcrcn/ cnöe ïepbeficö 
neber tec Secöen: befgcïijche (ionbcn aïle fijne ïinccftten met g^e? 
fc^furöc Wcebecen. SJ^aet gfonabab / be^éoneban ^êimea / ^a^ 
biöjgi 232ocbcr: / onttooo^bc / enbe fcpbe / niiin l^ccvc en fcggc niet/ 
batfp ai!c bc giongjjeïingcn bc^s aTouingljiBl .^oncn / oöfboobc bcD.- 
ben/ macc ^mnon alleen ijsboot: ilDant Op 3tbfalom ifjfcoptoc- 
0c!cpr/ban ben baoö af/bat Ijp fi)ne ^ufTer € ftaniar bcrliracljt geeff- 
2)0 en neme nu niiin l^ccre be Conincft bc fafté niet in fijii f)erte/benc^ 
ftenöe ; %\\t bcjj €ontncliisi .^onen fijn boot : toant 3IImnon aUc en iis? 
boot. IHlbfatom nu bïucljtcDc : enbe be jonge/Die bc li?acl)t bieït / j^icf 
fOnc oogen op/cnbc facb toe ; enbe (iet i baei* qnam bed bdrr ban beu 
tnecb CLtl\itt ^cm acn bc jijbe ban 't gebeccfitc. ^Doe fepbe gjonabaö 
tot ben Conincfti .^iet/bc ^oncn bf^f Coninch^" homen:na Ijet ü3oo;t 
utücö hnccfjtö/alfo i^f 't gcffï)iet. <2Snbe Ijct geffbiebc/a!«3i ÖP 0e-fpn«= 
bigöt fjaböe te fp^cUen/fict/fo quanien be <iêonen bej^ «Üoninr ht^/enöc 
|}iebcn Ijacc flcmmen op/ enbe tocenben : enbe be ConincH oocfï / cnbc 
alle fj)ne ftnccijf cn met een fcer groot getDccn. (^bfalom ban tofucïj^ 
tebc/cnbc toocft tot €baïmai/bcn fonc ban ^tmmiftnr / Conindt ban 
a3efuc ; ) enbe bp b^oeclj rouijoc obec (VyWtw fonc/ aUe bic bagen. %\(q 
bïudjteöe^bfalom / eiibe toocb na vï3efnc : enbe !jp toas; albaer b^ic 
jaren, ©oe berlangbbe [be ^;icïc] be£f Coniiich^f 5>abiöö fcer cm n'ac 
31I5faïom upt tc treeften : toant jjp ^abbe fu{> getrooft ober 3tuinou 
bat f)p boot tucj^. 



Per- 
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Perfonagien. 



A M N O N , ccn Sone van den Coninck David. 
De D E u c H T , in forme als een Geeft. 
J O N A D A B , een Vrient van Amnon. 
David, Coninck over Ifraël. 
T H A M A R , een Sufter van Amnon. 
A B s A L O N , Thamars Broeder. 
Valsch-Schyn. 

P A G I E. 

D I E N S T M A E C II T, 
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Thamars - Ontfchakingh , 

O F. 

T)e V ':r doolde - Liefde yan 

A M N O N. 

Op de Sin , 

Waer de Liefde heftigh brant, 
Daer is dwaefheyt in't verftant. 

Eer/le Handelinge. 

Ecrfte Uyt-Komft. 
Ammn, 

Wonderlijcke kracht , die my doet ecnfaem 
dwalen. 

ó ! Socte liefdens-dwangh , acn wien fal ick 
verhalen, 

Mijn hey meiijcke liefd' > mijn hopeloofe min > 
Die my het hert doorfnijt, mits ick geen trooft 
en vin. 

O ftrenge flaver ny ! ó wreede moorderinne ! 

Die al mijn kracht verteert. O ftcrcke brant der minne ! 

Waer 
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ThamarS'Omfchakingh. 

Wacr vintmcn uws ghelijck > u Scepter en u troon 

Swiert boven al : want ghy ontmant een Conincx Soon, 

Wiens Harnas is de min,de liefde is fijn Wapen, 

\ Gcficht de pijl en booch,de ftrijt die is wanfchapen. 

Ach Thamar \ \ is om ii,dat ick als fnecu verdwijn. 

Ach ! Suftcr Thamar ach ! de liefïclijcke fchijn 

Van d 'ingebeelde min die kan my niet verfaden : 

Want ick met liefde ben op 't hooghfte overladen. 

Wat baet nu Conincx-Kint u kloeck en hooge geeft ? 

Leght vry u Swaert ter neer, ghy hebt een Helt ge weeft, 

Doen wacrt ghy onvcrtfaccht : maer nu fo moet ghy klagen, 

Mits ghy 't vcrfiefdc oogh op Thamar hebt geflagen. 

Wat ract in dcfe faeck, wat dient hier in gedaen? 

Sal mijn bcnaude ziel dus ti ooft'loos henen gaen, 

Soo fal door groote fmart mijn jeughdich hcrte breken. 

O ! plactfe dacr ick ftae, ach Bloempjes ! kond ghy fprcken. 

O Conincklijcke Hof 1 met al u fchoon gebouw, 

lek roep u tot getuygh,dus krach tigh is een Vrouw, 

Een Vrouwe kan een Helt oock fondcr Swaert verwinne, 

Daer is geen fcherper ftrijt op aerdcn als de minne, 

De min is als een koord gevlochten dricmacl drie, 

Die niet te breken is,als ick ach leyder fie : 

Want niet fo dra en was de min van my begonnen, 

Tcrftont foo was het hart van liefde overwonnen. 

O Thamar ! mocht my nu dit groot geluekgefchien, 

Dat ick u hier ontrent mocht vinden oftefien, 

Ick foud aen u tcrftont mijn lijden openbaren, 

Mijn trcurigh hert dat foud u grondelijck verklaren, 

Mijn ovcrgrootc liefd',mijn hartfeer cn verdriet. 

De Deucht in forme als een Geeft. 
Wel hoc.wat ficn ick dacr, wie is 't mijn lief of niet ? 

Gewis 



ThamarS'Ontfchakingh, 

Gewis mijn hart ontrpringhr,6 neen,het is een ander. 
Nu is het tijt voor my,dat ick van hier flracx wander : 
Want mijn gedaentis bleeck,ick ben niet als ick plach, 
Men foud het aen my fien^het dient niet voor den dach. 

Birmn. 

De Deiicht [prekende. 

Wat heb ick hier terftont gchoort een treurich klagen, 
Ick treed die Jonghman na,ick heb hem yets te vragen : 
Maer 'k fie het is vergeefs, hy vluch t met fnelle tret, 
Vrient,of ghy vlucht of niet ick weet wel wat u let, 
Al denckt ghy by u felfsgeen menfch en kon my hooren, 
Den wegh heeft u gefien,de wand heeft fnelle ooren, 
U faeck is my bekent,ick fweef hier als een Geeft, 
Ick heb acn gene hoeck dicht by u klacht geweeft. 

0 Vorft ! ó Jonger Helt ! w aer wilt ghy liefde dragen > 
Wat voor een geyle luft bemint ghy in u dagen ? 

0 1 ongetempert vyer,vol van oncerbaerheyt, 
Hoe komt u Helfche vlam fbo verre uy tgcfpreyt > 
Hoe flonckert ghy aldus,en blakert in de herten, 
By na van alle-man, en fpeelt vafl uwe parten ? 
Door Venus boevery,in 't duyfler hier en daer : 
Gelijck noch menichmael gefchiet in 't opcnbaer. 
Lieft eerlijck als ghy mint,en laet onkuyfhcy t varen, 
Onkuyfhey t doet de ziel op 't alderhooghfl befwaren, 
Onkuy fheyt is voorvvaer de moeder van ontucht, 
Onkuyfheyt altijt om verdoolde liefde fucht, 
Onkuyfhey t heeft 't begin genomen van de Goden; 
Die door een geyle luft hacr gunflen tTamcn boden. 
Verdoolde-Liefdmox. recht genaemt in onfe tij t, 

Elck Nimphje fie wel toe waer dat haer liefde glijt. 
Het is bedricgery rdaerom leert recht bcmercken, 

B Wat 
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T hamarS'Omfchakirigh . 

Wat vrucht dat defe liefd' en fnoode luft kan wcrcken, 

Een fwaer bcangftc geeft,ccn ftrijt in het gemoet, 

Een prickcl in de ziel , die altijt vrefen doet, 

Een onuytbluflijck vyer , het welck met groote fmarte 

Door 't gantrchehchaembrant,een pijne in het harte. 

Ecnfware Helfchcplaegh, elende al te groot, 

Die d Edlc ziel verfmoort en brenght hem in de doot. 

Dit ishaereygenfchap. Och ! wilt hier voor doch fchricken: 

Want als het is gefchiet dan komt den Sathanpricken, 

Dan is 't de rechte tijt, dan fteeckt de pijl door 't hert,> 

Dan is den armen menfch in defe (Irick vervvcrt, 

Gelijck als hier dcdaet begint te openbaren, 

De goede Godt die wil daer yder voor bewaren. 

Ammn: 

Wacr ick my wend of kcer,ten Hooff of in het Velt ; 

lek werd aen alle kant met groot verdriet gequelt. 

Ach iacy ! wat torment, hoe laftigh is de Minne, 

Wat lijd ick al verdriet, het koft my fchier de fmnc, 

De liefde is mijnbeul,ick ongeluckigh Menfch, 

Waerom en mach 'tniet fijndat ick nae mijnen wenfch, 

Mijn Suftef lief en waert, mach lieve gunft betoone ? 

Nochtans het fal gefchien,ick fweerhet by de Kroonc, 

Die welck mijn Vader draeght. Ach my ! wat is 't een pijn, 

Daer my d'natuer toe dringht elaes i dat mach niet fijn. 

lek ben op 'thoochft bedroeft : wantlacy ! ick moet veynfen^ 

En voeden ftcets mijn min met jammerlijck gepeynfen. 

Hetduncktmyalderbeft te reyfen uyt het Lant : 

Want als ick hacr aenfie d'onkuyfliey t meerder brant. 

Ach ! wat een Zee vol flrijt,wat ongetemde baren. 

Wat licfde,gunft en luft^doct my op 't hoochft befwarcn,. 



Thamars-Ontfihakingh. 

De lufl: die cyfcht de daet,de eerbaerhcy t reglit,vlict. 

De liefde tracht feer flerck, 't gebodt en lij t het niet. 

De gunfl: raet liefd tot hift,dat is de dact volbrengen. 

De Itraf dreychtdies te meer, hy wil het niet gehengen, 

Waeromme dat ick blijf in twijftclmoedichey t, 

Enfchijnt nu wat cefijn en dan weer neder leyt. 

Wil ick tot reyfen my noch meerder gacn verfty ven ; 

Soo doet de grootc gunll en liefde my doch bly ven, 

Op dat ick haer nae wenfch,gediierigh dach op dach, 

Aenfchouwen,jac,oock fpreken ende kuflen mach. 

Ach ! Vader des Fortuyns,indefe fvvare flagcn 

My doch u huipe biet,iek kan den laft niet dragen, 

Mij n hart is feer bedroeft, mij n Ridder hj ck gcmoet, 

Dat leyt in defe ftrijt geflagen onder voet. 

Ach lacy ! wie fal my in dees ellendicheden, 

Een troofter fijn ; want ick, met droef heyt wert beflredeii, 

Waer ificr oyteen Vorft gefien gelijck als ick, 

Wiens herte is befet met anghfl enfwarefchrick > 

Geen grooter lafl en is by Minnaers oyt gevonden. 

Als icknu dragen moet, wat heb ick onderwonden, 

Wat heb ick my (ó Goon ! ) een jammer toegebracht > 

Dat ick mijn Sufler felfs te Minnen heb gedacht. 

O ! wreef heyt die door liefd' my 't herte fchijnt te breken, 

Wat is 't of ick naer wenfch ,haer mach alleenich fpreken, 

Sy fal haer eerbaerheyt hier niet te buy ten gJien, 

Ick weet het is vergeefs,wat heb ick doch gedaen. 

Sal ick met fchand en fmact mijn eygen Suftcr krencken > 

De faecke loopt gevaer,dit kan ick wel bedencken. 

De reden tuycht my felfs te myden fuick verdriet : 

Maer wat is dit gcfey t ? De macht en iflèr niet. 

Mijn herte is vervult met liefde ovcrdadich. 

Ach ! in mijn groot elend,lief weeft my doch genadich, 

B 2 Ogul- 
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ThamarS' Ontfchak'mgh . 

O gulden Son ! Waerom fchiet ghy geen ftraelkcn uyt > 

Tot teken yan u min , den Hemel doch ontfluyt, 

En laet u heldre glants de dampen doen verfvvinden, 

Omfchaduwt met u licht u droevige beminde. 

O Lief! ó mijn Princes ! fal dan u foet aenfchijn 

Altoos en fonder ent als onbevveech'Üjck fijn ? 

Hoe mooght ghy met een Prins foo hart en vreedlijck leven, 

Die fcer goetwillich hem aen u wil overgeven > 

Len die tot inden gront door liefd' verfoncken Icyt, 

En die met hoop enforgh geduldich trooft verbeyt. 

Een Vorft die tcgens danck door liefde moet ftaen prachen, 

Hoe , fult ghy die met trooft niet vriendeiijck toe lachen > 

Een die met groote fmart fijn liefdens hart befit, 

Beweecht u lief : want 'tis u Broeder die u bidt, 

U Broeder die het hart vol fcherpe pijlen fteken, 

Die door een ftercke drift fijn liefde niet kan breken, 

Die als een flaef moet gaen,met ketenen geboey t ; 

So ftrengh , dat al mijn kracht gelijck een ftroom wegh vloeyt. 

O fware liefdens laft ! die ick moet heym'lijck dragen. 

Wee my ! want ick befwijck,door al het treuricb klagen. 

Hoe verre kan de.liefd het harte nemen in : 

Want ick nu quijnen moet die fulck een Ridder bin, 

In 't befte van mijn jeucht,in 't fterckftc Van mijn Jaren, 

Komt my dit laftich pack door liefdens luft bcfwaren, 

Mijn ziel die is bcanghft,mijn lijden is te groot. 

Ach Sufter ! geeft my trooft in defe hooge noot, 

U Broeder ftaet en fucht,een heymelijcke fmarxe, 

Door-boort met groote pijn mijn feer verliefde harte. 

Ick voel in dit verdriet een beul in mijn gcmoet, 

Die al mijn kracht verteert : gelijck de Kancker doet. 

Aenftoker van de niin,feght my, ó ghy verrader ! 

Waerom en komt hacr hefd haer liefde my niet nader ? 

Waerom 



ThamarS' Ontfchakingh. 

Wacrom moet ick alleen uytvoeicn clefe faeck ? 

Is wonclcr,dat ickmy niet anders op en macck. 
HoIla,dits ydelheyt,waer heen fal ick my keeren ? 
lek mach het foet geficht van Thamar niet ontbeeren. 
Wat ract in dit verdriet,wat dient hier in gedaen > 
't Is wint al wat ick doen,mijn ract kan niet beftacn. 
Ick fal (elaes !) noch mijn beminde moeten derven, 
En tot mijn levens end' in droef heyt moeten fterven. 
Gelijck de nare doot wert op den Crocodil 
Gefchildert tot een beek, als of men feggen wil, 
Dit dier,dit felfaem dier,moet waflèn aï fijn leven, 
Tot aen fijn laetfte uur,het moet hem oock begeven 
Tot tranen, om fijn aes 't welck hy totfpijs begeert. 
Een rechte beeltenis van 't gene dat my deert, 
Mijn licfd groey t meer en mcer,ick vrees die oock fal duercn, 
Soo langh mijn afem gaet,tot dat ick fal befueren, 
Den doot,den bitt'ren doot. Ach my ! wat droef heyts lafi:, 
Is my nu tot een lot vol fmarte toegepafi:. 
Ick vlocy van tranen wegh,hoc dickmael moet ick fchreyen, 
Om 't lieffclijcke aes door fmceckcn cnde vleyen, 
Te krijgen na mijn wenfch,tor hartelijck vermaeck, 
Tot fpijfe van mijn luft. ó hoogh gewcnfchte faeck ! 
Die ick doch nimmermeer in 't leven fal bekomen. 
O ! dwaelheyt al te groot, wat heb ick voor genomen > 

Joiiadah Ammns Vrient , 

Geluckigh is den Menfch,die hier op Aerden heefi: 
Een Goddelijck gemoet,wacr in hy ruftigh leeft. 
Geluckigh is de man die vrede kan verwerven : 
Want foo hy vredich leeft hy fal oock vredich derven. 
Wat baet al s' Wcrelts goet,ja Conincklijck ontiach. 
Als 't harte nimmermeer geruftich leven mach > 

B 3 Het 



Thamars-Omfchak'wgk * 
Het is ccn gulden fpreuck van d' oude nagelaten. 

Ammn. 

Wel , lonadai mijn vrient vind' ick u hier ftacn praten, 
Dus eenfaem hier alleen , ick wenfch u goeden dach. 

Imadab, 

Icku oock defgelijck , en wat ick meer vcrmach, 
Ghy \\el geboren Vorft moet u tot dienfte voegen, 
Soo ick u dienfl kan doen , laet u mijn dienft genoegen. 

Amnon. 

Ecrbiedigh neem ick aen 't geen ghy my prefenteert. 

Wie oude dcucht vergeet geen lof en is hy weert, 

De vricntfchap en de gunft die kan ick niet uytfpreken, 

Die ghy my daegh'lijcks doet , 't heeft heden noch gebleken, 

U raet , u wijfe raet , vol trooftelijck befchey t, 

Heeft my foo menighmacl als met de hant geleyt. 

U trooft datwas mijn vreucht , ghy hebt tot allen tijden 

My trouwlijck by gcftaen , in tegenfpoet en lijden. 

Soud ick u hooge dcught ó ! lonadah mijn vrient 

Verhalen , 'k ben te fwack , met recht hebt ghy verdient, 

Aen my dat ick u eer met Conincklijcke eere, 

Ondanckbaer moeft ick fijnfoud ick van u afkeere 

Mijn aengeficht , gelijck by meenigh dit gefchiet ; 

Dat hy voor d' hoogh ftc deught geen danckbaerheyt en biet, 

ladickwils die hem heeft de meefte gunft bcwefen 

Wert van hem minft geacht , enmenichmael mifprefen. 

O neen, mijn waerde vrient, my fult ghy danckbaer fien. 

Een flout ondanckbaer menfch behoort geen deucht te fchien. 

lonadah. 



ThamarS' Ontfchakingh . 



lonadah, 

U danckbaerhey t (ó Prins) komt heden my te vooren,, 
Veel meer als inde faeck vereyfcht vvert na behooren, 
*t Geen dat ick heb gcdaen voor u is min als niet, 
lek fwijgc daer van ftil, mijn oogh wat anders fiet, 
Ick hebbc nu en dan mijn Oogen vaft geflagen, 
Op u al lange tijt , 't bevveeght my fchier te vragen* 

Ammn. 

Soud' tuflchen u en my oyt ftjn verborgen fchar. 
Het geen dat ubeweeght tot vragen, wat is dat? 

lonadah. 

0 1 Amnon 't is wel waer , dat ick al u fecreten 
Gelijck een trouwe vrient voor defen heb geweten, 
Maer nu foo twijffelt my dat ghy yets achterhouwt. 
*t Weick ghy niet als ghy plaght te feggen my vertrouwt. 
Ick fie (ach ! Jongelinck) aen u datmy doet vrefen, 
Wat is u inde wegh ? Ghy doet niet als voor defen, 
Al wat u wedervoer was my terftont bekent : 
En nu foo fwijght ghy flil , dit ben ick niet gewent. 
U krachten nemen af, u lichaem is veel trager, 
Seght my (ó 1 Conincks Soon) waerom wcrt ghy foo mager 
Wat is het dat de fleur uwsjeughs verdwijnen doet? 
Waerom verbcrght ghy my , wat brenght u onder voet ? 
Soo ick u bidden mach , wat doet u hart befvvijcken ? 
Vertrouwt my als u vrient , mijn trouwedic fal blijcken. 

Amnon, 

Het lichaem van denmenfch wert op een korte floot, 
Door fieckt , of ander pijn van alle kracht ontbloot, 



ThamarS'Ontfchakïngh, 

Dit doet d crvarcnthey t ons dagclijcx wel leeren : 
Wel lonadah, wel hoe, kan my geen fieckte deeren > 
Die mijn de kracht beneemt, die mijn gedaent verftelt, 
Wat fout het anders fijn, wat meent ghy dat my quelt ? 

lonaJah. 

Jck weet niet wat ick fal tot antvvoort hier op geven. 

Het is een kleyne facck ! daer is niet aen bedreven. 
lonad.mci. Jm.ïiQQn.Ionad. Wel waerom doch. 
Am. Het is maer beufelingh. 

Jonadah, 

O I Conincx kint ghy acht u faeck voor my geringh, 
U fieckt die is vermenght met fuchten ende treuren, 
Ick heb het ovcrlangh aen u al konnen fpeuren, 
'K vertrouw dat dcfe fmart uyt ander fieckt ontftaet, 
En fiet ! ghy feght my niet, mijn lieve Soon wat ract > 

Ammn. 

Mijn harte dat getuychr,ach! waerde vrient rol trouwen, 
Dat ick fn alles vaft op u heb mogen bouwen, 
Eerbiedigh ick verfoeck,neemt doch mijn bede an, 
Het fchijnt onmogelijck dat ick u feggen kan. 
De oorfaeck van mijn fieckt. Wee my ! In defe dagen. 
Ach ! Inyiadah ick moet met leet daer over klagen. 

lonadah, 

\ Is wonder,dat ghy my foo hart kunt wederftacn, 
Daer ick foo dickmael u ten beften heb geraen, 
Het is een fcltfaem ftuck,te fwijgen dus Itantvaftich. 
O Hemel ! Wat is dit ^ Wat mach hem (Ijn dus laftigh ? 

lonndah 



Thamars-Ontfchakingh. 

lonadah vertreckende , keert hem om, 
ende fpreeckt. 

Wel Amnon ccr ick gae,ghy doet my grootc fpijt. 



Binnen. 



Ontftelt u niet, 't lal fijn,maer op een ander tijt, 

Nu dient my goeden raet,fal iek mijn faeck ondecken, 

Of fal ick lonadah mijn aengeficht ontrccken ? 

O droefheyt ! angft en fmart, verfchrickingh en verdriet, 

Hoe komt dat ghy op my u fcherpe pylen fchiet > 

O fchrickelijcke Zee ! wiens onbefuyfde baren 

Vol alderley verdriet,my jammerlijck befwaren. 

Ach ! lonadah nu ick u wijlheyt heb verfmaet, 

En heb u niet gefeytjnu weet ick my geen raet, 

Nu is (ó ! waerdc vrient) mijn droefheyt ecrft geboren. 

Mijn harte dat wertflaeuw , 'tfchijnt ofick noch fal fmooren, 

Nu my in defe faeck een qua Fortuyne dient : 

Nu weet ick tot mijn hulp ter werelt genen vrient. 

Nu ick aen lonadah xxi\]Vi lijden niet mach klagen, 

Nu is mijn Geeft op rol, nu ftae ick gants verflagen. 

Ach ! lonadah keert weer,ick weet niet wat ick ial, 

Beginnen,geeft my trooft,in dit mijn ongeval, 

De liefd* die my eertijts,met foeticheyt aenparften: 

Want hoop die troofte my,die doet nu ftucken barften 

Mijn groen enjeuchdigh hart,van fpijt en grootc pijn ; 

Vermits de weder-liefd' tot my waerts niet mach (Ijn. 

O troofteloofe helt ! wat fult ghy nu beginnen ? 

Daer is voor u geen hoop u Sufter te gewinnen, 

Nu ley t het al ter neer,gcen trooft voor handen ftaet, 

Hoe ick de (aecke keer daer komt voor my geen baet. 

Nu ick mijn troutfte vrient heb van my afgewefen : 

Nu is mijn hart bedrocft,nuben ick vol van vrefen, 

C Altoos 
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Altoos is dat my dunckt , dat my een geefl: na gaet, 
Die my dit woort vertoont : u liefde die is quaet. 
Dewijl dat nny 't geluck dus over al is tegen, 
Soo dunckt my beft te fijn , kond' ickeen mcnfcli bewegen, 
Die my een eenfaemhey t het leven ftracx benam : 
Ten eynden dat mijn doot niet aen den dach en quam. 
Op dat mijn dwafe liefd in 't heymelijck moclit blijven , 
Want ydcr foud' mijn doot als ongeluck toefchrijven : * 
Wanneer van 't Hof-gcfm hier na my ymant vont 
In decs ofd ander gracht , dusdoodelijck gewont 5 
Soo Tullen die gewis , dc Coninck dit gacn klagen, 
De Moorders hebben hem hier in het Wout verflagen. 
Dit is mijn befte raet : och ! vind ick nu niet een, 
Die my ten dienfte ftaet,hy fy dan groot of kleen. 
luyft nu op defe uyr alleen ick my bevinde , 
Niet een is hier ontrent. O ! droevigh onderwinde. 
Waer keer ick my nu heen ? Daer is geen onderftant. 
Ach lacy ! ongetrooft, blijf ick in defe brant. 
Een al te fwaren laft , ondragelijcke minne, 
Drucktmy met ongenaed, wat mocht ickoyt beginne, 
Ick ly dc grootfte pijn en fmarte in *t fecreet : 
Vermits geen menfch op Acrd noch van mijn liefde weet, 
De vlam die is te heet , daer in ick legh en brande , 
Ick fal door liefde noch verfmoren inde fchande. 
Het grootfte ongeluck dat is my toegebracht, 
Noyt was het inder dact van my foo flecht gedacht. 
Ick moet met droef hcyt gaen en klagen in mijn harte, 
Mijn jammer en mijn lect , want ick verdwijn van fmarte. 
Mijn hope die is wegh , mijn trooft heb ick ontfeyt, 
Aen lonadah, die my tot huipe was bereyt. 
O droeve flaeverny ! waer fal ick henen varen > 
O doot ! ghy fijt mijn vreucht , helpt my uyt dit bcfwarcn, 



Thamars-Ontfchakirjgh, 

Komt met u angel fcherp , en ftecckt my door het hart ; 
Soo fal ten cynde fijn mijn droef hcytcndc fmart. 

Binnen. 

De Deucht. 

Hier fiet ghy 't rechte Beek van d' cygcnfchap der menfchen, 

Hoe boos fy fijn van acrt , als 't haer niet gact na wenfchcn : 

Wanneer den kors'Ien menfch fijn !ufl onrbeercn moet, 

Waer op fijn harte fleunt , dan ley t hy ftaegh en vroet, 

Dan pcynft hy nacht en dach , ja breeckt hem felfs de finnen, 

En weet niet wat voor quaet tot wraeck hy fal beginnen. 

Geiijck als defc Heltuyt een wracckgierich hert 

Hem fel ven lagen Icyt , te brengen uyt fijn fmcrt. 

Dit is een groot gebreck , oock felfs in defe tijden, 

Hoe weynigh is 't getal die haer van wrake mijden. 

Wie draeght hier met gedult , lijtfamigh fijnen laft, 

Die hem wert van fijn Godt rechtvaerdigh toegepad. 

De dagen leeren 't ons , hoe vele foud 'nten vinden. 

Die haer met defe Prins het quaet ftracx onderwinden. 

Om dat haer fnoode luft niet wert na wcnfch voldacn, 

Soo weten fy terfl:ont een ander wegh te gacn, 

En foecken fonder ruft gediiengh in 't verborgen. 

Het lichaem en de Ziel met koorden te verworgen. 

O gruwelijckc daet ! die niet en kan beftaen. 

Voor God noch voor den menfch :maer maed een ruyme baen 

Na d' afgront vande Hel , na fulcke duyftre wegen 

Daer al 't gedrocht in fweeft, en maecktden menfch verlegen, 

Soo dat hy niet en weet waer heen hy keeren fal, 

En brenght hem eyndelijck in droevigh ongeval. 

Hierom , óChriften Ziel , die met verhchte oogen 

Door Godts volmaeckte kracht fijt heerlijck overtoogen. 

Met reden en verftant , het welckoock Godd'lijck is. 

Ach ! loopt door vuyle drift den engen wegh niet mis, 

C X ' Mint 
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Thamars^Ontfchahingh, 
Mint cerbaer ende kuys,in woorden en in daden, 
Want ghy een Chriflen zijt foo fal 't u meerder fchadcn, 
Gelijckgefchrevenftaet:weefulckeen boofe knecht 
Die 't Hemels pat wel weet en wandelt het niet recht, 
Sijn loon dat is geftelt, want met veel harder ilagen 
Sal hy getroffen fijn. Och ! fchrickt voor defe plagen. 
Vliet voor de geyle min,die dartel is en ftout, 
Die als fy is volbracht foo menigh menfch berout. 
Laet u doch nimmermeer dees Duy vels-min bekoren, 
Daer onder fchuylt een gafl die foeckt u ziel te fmoorcn, 
Te brengen in 't verdriet, ter plaetfe daer de pijn 
Van het verdoemt geflacht in eeuwicheyt fal fijn. 
Voorwaer,den Helfchen Godt,bewoondcr van der Hellen, 
Die inden afgront leeft, die foeckt u ziel te qucllen, 
Hy fchuylt in 't heymclijck hier onder defe min, 
En trcckt foo met pradijcq veel zielen tot hem'in, 
Hy fteltde min fchoon voor , tfchijnt of hy niet kan fchadcn 
Maer fiet,de Duy vel foeckt a ziele te verraden. 
O Chriftelijcke Icucht ! drijft van u defe gaft. 
Die als een felle Leeuw,geduerich op u paft. * 
Laet deucht u doelwit zijn,gaet Chriftclijcke gangen, 
Soo fal den vyant u niet in fijn ftricken vangen 
Miiit,daer u Godes-Woort het Minnen vry gebiet, 
Soo fult ghy fijn gerufl,en vry van het verdriet. 
Laet u ( ó Soete-Ieucht) door 't ydel vyer niet branden • 
Wanneer ghy daer in blaeckt foo ftact ghy in de fchanden. 
Het vyer van geyle min is als een Hclfche gloct, 
Die niemant bluiïcn kan die 't al verteeren doet. ' 
Die Coninckrijcken heeft totin degront verdorven, 
Waer door lbo menich menfch onnoofel is geflorvcn. 
Die lieden heeft verbrant,die menfchcn heeft vermoort. 
Die fulcke plagen geeft daer noy t is van gehoort. 

O gru 



ThamarS" Omfchakhjgh. 

O gruwel ! boven al,want felfs der luften jager, 
iVerftrickt hem eer hy 't wcet,wert eyndelijck een klager. 
' iWanneer het Minne vyer na wenfch al fchijnt gebluft ; 
Dan leeft den armen bloet noch meerder ongeruft, 
Dan is 't dat eerft begint een ftercker vlam te rijfen, 
Die foo de ziel benaut,dat hemde hayren grijfen. 
Dan is het hart ontfteit,dan voelt hy dat gewis. 
De ftraf van Godes-toorn op hem geladen is. 
Hierom,elck fie wel toe, wacht u voorfchaed en fchanden 
Dp dat ghy namaclsniet in heetcr vyer moet branden, 

Binnen. 

Amnou. 

Het wonderlijcke radt,het radt van avontoer, 

Dat dracyt niet na mijn vvenfch,het blijft my even ftuer. 

Geen toeval ick verneem, als dickmael kan gcfchieden. 

Dat op het onverfienft t' Fortuyn de hant komt bieden. 

D 1 dat my dit geluck eens wierde tocgcbrochr, 

Dat ick mijn Sufter hier in ftilhey t fprcken mocht : 

Miflchien,fyfoud mijn min met reden doen verfaden, 

Enmy met goct beleyt ten beften hier van raden, 

iWant als ick by mijn felfs bcdcncke al de fmaet 

De lafter ende fchand het gruwelijcke quaet, 

Dat ickhaer foud aendoen,foo wil my 't hart fchier breken. 

Dan valt het my te fwaer ach ! mocht ick Thamar fp reken. 

Mijn hoop die is mijn vrees , mijn vreuchde is my pijn, 

lek fit in fwaer elenJjWie fal mijn huiper fijn i 

lonadahmet een Conincx Dienaer. 

De oorfaeck die my port om heden te ontmoeten, 
U hoocheyt hier alleen,is meer als fimpel groeten, 
Want zedert mijn vcrtreck,heeft my yets in gebeelt^ 
Dat noch op defe uyr my in de finnen fpeelt, 

c J 
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En mits mijn hert tot u (ó Amnoyi \ ) is genegen : 
vSoo laet ons na deneyfch u facck eens overwegen. 

Am)ion. 

Weefl welickom mijn vrient,op wicn mijnhart vertrout. 
Die my veel wacrdcr fiet als al het vvcrellsgout, 

lonaddh'. '' 

Genoechfaem is my dit, doch hebt ghy fulck vertrouwen ; 
Soo toont u vricntfchap dan, en wilt niet achter houwen, 
lek fie u treurich aen,'t is flimmer als t oyt was, 
U leden werden dun,men fieter door als glas, 
't Gefucht en 't fwaer gepeyns dat fpeurtmen in u wefen, 
U Trony is het Boeck daer 't klaer is uyt te lefen : 
Daeromop mijn gcbedt,deoorraeckdochbelijt, 
U laetftc aücheyt was op eenen ander tijt. 

Am7io7i. 

't Is waer ick heb 't gefeyt,ghy (uit het foo bevinden: 
Maer laet ons dit propoofl om reden wat inbinden, 
Al foo dat hier ontrent een Conincxdienaer ftaet. 
Die licht dc reden hoort,en macckt het alles quaet. 

lonadah. 

Het is gclijck ghy feght, maer 'k fal die faeck wel (lellen, 
Dat ons geen oogh noch oor van menfchen hier fal ^uellcn, 
Tcrftont foo gaen ick heen, op 't Conincklijcke Hoff, 
En laet de dienflknecht daer, en gae daer ftracx weer of! 
Ghy ondertuHchen dan fult u oprecht bedencken, 
En fprekcn ongeveynfl,of 't fal ons beyde krencken. 

Amnon. 

't Geen dat ghy hebt gefey t dat laet alfoo gefchien. 
Vertoeft niet langh ten Hoof, mits ghy my laet allien : 

Voor 
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'Voorvvaer die raet is goct,gaet fondcr toev en henen. 
O ! alclertroutfte vricnr,geluckigh Ajn u benen, 
IDie voor my henen gaen,ick wenfch u oock geluck, 
En my die ben bedroeft uyt fwarichcyc en druck. 

lonaJdh. 

Dat gun den Opper-Heer ons beyde in dit leven, 
Met defegroetenis, na 't Hofick my bcgeve. 

Bimen. 

Amnon. 

O heymelijckc laU: ! hoe overlaec ghy my, 
O wee ! ick ben benaut,ick{ieeck in 'flavcrny. 
Mijn hefd is als een vlam, die niet is uyt te bluflèn, 
Mocht ick noch voor het iaetfl: mijn üef , mijn Thamar kufïcn, 
Tot teken van mijn brant,van mijn bedroefde pijn. 
Ach ! foo't gefchieden mochr,geluckigh foud ick fijn, 
Gewilligh foud, ick my tot fterveiidan begeven : 
Want ick geen luO: meer heb hier op de aerd te leven. 

J O nadab. 

Door 't wachten fchijnt de tijt veel langer als hy is, 
Soo 't u verdroten heeft de reden ick wel gis. 
Een menfche vol gepeyns in ecnfacmheyt gelaten. 
Mach fijn bekommert hert niet na den eyfeh uyt praten. 
Nu dan om kort te gaen,laet ons verletten niet, 
Dewijle dat de tijt gelegenthcy t aenbiet, 
Nu dient u dit geluck dat ghy met my meuchtfpreken. 
Nu Amnon wcelt oprecl^t, foeckt geen geveynfde ftrekcn. 

Amnon. 

'Ach Jonadah ! de vrees die flaet my in het hert, 
vVlijn tongh wert redeloos , ick ben geheel verwcrt, 
De ftrijt die is foo fel,fy gaet fchier tot het leven, 

Ick 
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lek wert door (Icrcke drift geweldigh aengcdrevcn : 
Soodat ickfchier befvvijckjhocfalickdit bcftaen > 
Beft op een ander plaets , ey , laet ons van hier gaen. 

Ion ad ah. 

Neen Amyion^ 't is hier wel, het is nu ondervonden, 
Vcrfvvijcht nu niet een woort , fcght my,uvvs herten gronden. 

Atnnon. 

O ! lonadahMy is gcluckich dat hy Iccfr, 
Die fulck een fchooncn beek tot fijn beminde heeft, 
Gehjck mijn Suftcr is , ó Son ! o guldc ftralen ! 
Geluckich is die menfch op wien fy neder dalen. 

Io7iadah. 

U woorden die fijn kort, maer wonderlijck van fin, 
En na ick recht bemcrck , daer fteeckt wat fcltfaems in, 
Ghy Conincks Soon , ghy fijt, met ftercke liefd omvangen, 
Ick weet feer goeden ract , gaet Chriftehjcke gangen, 
Ghy fijt nu in u fleur , de liefd' heeft groote kracht j 
Soo ghy u onderwerpt haer al te ftrenge macht, 
Soo lult ghy als een Slaef u leven moeten enden. 
Smijt wegh dit laftich pack , en laet u foo niet fc henden. 
Wat ftaet ghy dus verfuft , grijpt weder nieuwe moet, 
Betoont u als een Helt , u fclven niet mifdoet, 
Verlact u ftercke liefd' , en ftelt u hart te vredcn. 
En wilt voortaen u tijt vermakelijck hefteden ; 
Ofis die raet vergeefs. Wel aen dan Conincks Kint, 
Seght Amnon , wie is fy , die ghy wilt datu mint > 
Sprceckt luHcr uyt de mont , het fchijnt my dat u reden 
Noch fijn vermenght,met veel gcmaccktc duyfterheden j 
Nochtans (dewij l ick hoor waer dat u hert na keert) 

Sijt 



Thamars-Omfchakingh. 

Sijt fris cn wel gemoer,'k fal doen wat ghy begccit, 

Soo in het rijck een beelt als Thamar is te vindc, 

't Luck fal haer fijn gegunt te Hjn u wel beminde. 

*t Sa boden in der yl,rontom het lant doorvraechr, 

Na fulck een beeltenis , na fuick een fuy vre maecht. 

Die foo uytmuntendis in fchoonheyt ende zeden, ^ 

Gelijck als Thamar doet, in wetenfchap en reden, 

Wie dat haer vint,hy fal met gaven fijn vereert, 

Sijn ftaet fal boven dit noch werden veel vermeert. 

Amnon. 

Houd op,mijn vrient houtop,ick bid u neergebogen, 

Hebt doch een wijs beleyt in defe faeck voor oogen, 

Wiit ghy dan al de Wer k gaen maken openbaer, 

Dat liefd mijn hart bcfit,de ïake loopt gevaer, 

En als dan in het Rijck niet eene wert gevonden, 

Soo ben ick in der daet genoeghfaem als gefc honden. 

Dan fal een yder my op-halen tot mijn leet. 

Dat ick al liefde draech,cn noch geen lief en weet, 

Ick foud my tot een fpot,cn tot een fpiegel ftellen, 

Elck foud mijn fot bedrijf als voor een klucht vertellen : 

Wanneer als dit beleyt dan voorden Coninck quam, 

Waer foud ick heen van fchacmt ! met recht fo wierd hy gram, 

Dan foud veel meerderfmart en droefheyt my gcnakea 

Het is de befte raet,de liefd' geheel te ftaken, 

*t Sal baren meerder pijn,meer jammer en verdriet : 

Hieromjach ! waerde vrient,doet dit gebodtie niet. 

lonadah. 

Het fmekende gebedr,dc vyerichcy t uws herten, 
De uytterlijcke drift de inderlijcke fmerte, 
Die ick in u belpcur,bew cgen mijn gemoer. 

D Soo 
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ThamarS' Omfchakingh . 

Soo dat medoogcmhcyt mijn raet opfchorten doet : 

Weeft daerom niet bevreeft,mijn Soon hout op van Jilagcn, 

Ickfal 'tgeen datghy bidt my laten wel behagen, 

Vermits ghy defe faeck hebt in balans geleyt, 

En vint,dat die voor u foud telen fwarighey t : 

Soo fal ick dan met recht hiervan oockdefifteren. 

Mijn vriendelijcke gunft fal ick tot u waerts kcercn. 

Bekort u fwacr gepcyns,u lelven doch verblijt, 

Den oorfpronck van u pijn nu achter- rugge fmijt, 

Ontlaftutreurigh hert,laet geen mclanckolijen, 

U groen en jeuchdigh hooft foo bitter meer beftrijen. 

Indien het u belieft, mint vry in d hooghfte graet : 

Maer fonder wcder-Iief (ó Amnon ! ) dat is quaet, 

Wilt u veel liever met Manhafticheyt vercieren, 

Gelijck een Prins betaemt,met deftighe manieren, 

Dit fal u fijn een pronck,een loffelijck cieraet : 

Wanneer u vrol ij ck hert,u vriendelijck gelaet, 

Eenyder wcrt vertoont,dan fal u roem oprijfen ; 

Men fal u dan met recht oock naeft den Coninck prijfcn^ 

Dan fultghy in het Hoff des Conincx fijn geacht, 

Ghy fult een fpi egel fijn ter eerenuwsgeflacht. 

Dit dunckt my dat voor u de befte raet fal wefen, 

Soo leeft ghy heel geruft, geduerigh fonder vrefe. 

Hier mede ick vertreck, weeft hartelijck gegroet. 

Want ick in defe uur ten Hovc wcfcn moet» 

IcmÓMb Bitmen. 

Amnon, 

Dewijl ick noch geen trooft tot uytkomft van mijn lijden, 
Bevinde noch bcfpeur,hoe foud ickmy verblijden > 
Ick die met volle kracht op Thamar ben gefet, 
lek keer mijn hcrte om, en volgh een ander wet» 



Thamars-Ontfchahingh. 

ïck fal op defc ftond mijn bittre fmart gcncfcn ; 

Alfoucl ick heymelijck,mijn eygen rechter wefen. 

't Is nu de rechte tijt,gcen menfch ick hier verwacht, 

Nu iflcr hoop voor my tot uytkomft van mijn klacht. 

Ach Thamar ! nu gaen ick gcv^illigh my bereyen, 

Om uyt dit aertfchc dal om uwen 't wil ce fcheyen. 

Nu fcgh ick dan adieu, adieu mijn hooghfte goet, 

Adieu mijns harten vreucht,om wienick klagen moet. 

Adieu mijn Bruyt, adieu, dien ick heb uytverkooren, 

Om vvien mijn jeuchdigh hert door liefde moet vcrfmooren. 

Adieu mijn levens lu ft, mijn trooft in defe noot, 

Ach lief! om u alleen, foo ftcrf ick nu de doot. 

Adieu (ó Gulden beek !) die binnen in mijn hertc. 

Geprent fijt , evenwel ontfchuldich van mijn fmerte, 

Ick bengenoegh vermaent,ickfoud van liefd'afftaen, 

Maer lacy ! 't is mijn fchult,ick heb het niet gedaen, 

Ick heb mijn ongeval aen niemant niet te klagen, 

Mijn vrient die heeft het my genoeghfaem voorgedragen: 

Maer *t oogh gcmctfelt is op 't vriendelijck gelaet. 

Dat heden defe uur my klaer te voren ftaet. 

Door welckers liefdcn-dwangh ick raet noch wijfe reden, 

In 't minft niet heb gcacht,om daer van af te treden, 

Dies is het oock mijnfchult,rechtvaerdich komt op mijn, 

De ftrafï",want ick terftontmijn eygen beul fal fijn. 

Wel aen,ick ben bereyt,tcrflont fal ick beginne. 

En blufien alfoo uyt mijn al te groote Minne. 

Holla,ick my bedenck,is 't niet de befte raet, 

Dat ick my niet verdoe,en leef noch op genaet? 

Necn,Neen,hct moet nu voort,want blijf ick by het leven, 

Wie fal my eenigh hoop van weder-licfde geven >, 

Ick fie geen beter end, als tot de doot te gaen : 

Dacrom foo neem ick dit terftontgewillich acn. 

D X Wat 
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Thamars-Ontfchakingh. 

Wat rijft dacr voor den dagh , of fchemeren mijn Oogcn ? 
Wat duyckcr , 't is een mcnfch , nu ben ick weer bedrogen, 
Wat maeckt hier defe bloet , wat of den fot begeert > 
Nu mach ick henen gacn , mijn aenflach is falieert. 

De Deught. 

Wat kandcr uy l een vonck een groote vlamme njlen, 

O fchadelijcke daet ! de hayren dacr voor grijfen . 

Dus-gaet het met den menfch, als hy fijnboofe quaet 

Niet in 't begin verfmoort ; foo komt hy tot de daet, 

Hy valt noch meer en meer, en doet noch grooter fondc : 

Gelijck alsdcfe Vorft terftont hem onderwonde, 

Nu hem fijn fotte min na wenfch niet wert volbracht, 

Nu is hy feer ontftelt , nu is het dat hy tracht, 

Hem felven tot een ftraf te brengen om het leven, 

Dewijl dat hem fijn liefd' geen hoop noch trooftkan geven. 

Is dit niet al te wreet ? ó fchrickelijck befluyt! 

Leert lefer , leert hier nu , en treckt daer voordeel uyt, 

Ghy hebt hier klaergehoort wat liefde al kan werckcn. 

O Ncderlantfche jeught ! ick bid u wilt aenmercken, 

Hoe fchadclijck het is wanneer men niet en mint 

In cerbaerheyt en deught , als menigh dat bevint, 

Want fulck een Venus liefd' die gaet het hert doorfnijden. 

En brenght in fehijn van vreught den menfch in bitter lijden : 

Gelijck als A?7mon klaccht , ick flervc nu de doot, 

Om dat ick u bemin ben ick in defe noot. 

Dus gaet den menfch al voort,en doolt op vreemde wegen, 

So langh dat hy hem vint in t eynde heel verlegen. 

En dan door Satans lift hem felven noch verdoet. 

O jeught ! let op dit ftuck , blijft vroom in u gemoet, 

Een Sufter tot fijn Vrouw doorliefde tc vcrkiefcn. 

Dat 



c Thamars-Ontfchak'nigh, 

^ Dat is een Duyvcis kunfl: , oni zielen te vcrliefen, 
't Sijn luften die daer gacn recht tegens de natuer, 
i Een liefd ' een minnebrant , gcfproten uy t het vucr 
ï Het weickden Sathan ftoockt,uyt d'afgront vander Hellen, 
i Op hoop dat hy de Ziel hier nafal eeuwich quellen, 

Want hy een vyant is van 't menfchelijck gcflacht, 
) Die aitijt fonder lufl na boofe daden tracht, 
I Dacrom wie hem op Godt hier namaels wil verlaten, 
f Moet met voorfichtigheyt de Tonden altoos haten. 

Binnen, 

Amnon en Je lonadah uyt. 
lonadah. 

INoyt heb ick in mijn hert befpeurt alfulck gewoel : 
Gelijck ick heden noch met commernis gevoel, 
Het is of ick alleen des Werélts laft moet dragen, 
lOch wee my * wat is dit ? Mijn geeft is heel verflagen. 

Am 71 071. 

Wanneer (ach ! trouwe vrient) is dees bedroefde fmert 
Van d' Hemel neer gedaelt , op u klocckmocdich hert ? 

I O 71 ad ah. 

\ Beginfel van mijn leet is even in die dagen 
Begonnen , doen ick u op defe plaets quam vragen» 
Doen ick, ó Conincks Soon !) u treurichcyt vernam. 
Doen is 'tdat my terftont bekommernis aen quam, 
Wiens laft ick noch gevoel , ach ! mocht ick daer voor ftrijden, 
Metfwaertof ftalen booch,ickfoude dus niet lijden. 

Arfino7i. 

*t Geen ick heb gevreeft (eyiaes)my nu gefchiet, 
*c Is wonder dat ghy my het fprcken niet verbiet, 

D 3 Ick 
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lek leydcr heb de fchult , ick wil de flraffc dragen, 
lek ftacn voor u bereyt , doet naer u wel behagen. 
De fchuk die komt op niy , ick door mijn ftouc beftacn, 
Heb 11 foo lange rijt dces fmarte aengedaen, 
Wee my onwaerdige I met fmaet moet ick mijn oogcn, 
Voor u ter Aerden flaen , ick bid u hebt medoogen 
Met niy (ó ! groote Prins)die voor u neder kniel 
Met een weemocdigh hert , met een beanghfle Ziel : 
Indien mijn fmeken u tot gunfle kan bewegen: 
Laet hiy in defe noot en droef heyt niet verlegen, 
Gedenckt de fotte daet van my doch nimmermeer, 
Wantick mijn aengcficht ootmoedigh tot u keer. 
O altefwaren lail ! hoe heb ickmy beflommert, 
Fy Ammn , datghy hebtti vricntalfoo bekommert. 

Io7iadah, 

Staet op cerwaerde Soon , ftaet op , en weeft te vrcen, 
En ftaeckt unaer gcklacht , het is nietlangh geleen, 
Dat ick hierin dit Hofmetuyetsdifcoiireerde 
Naerwclcke foct difcours ick van u dit begeerde : 
Dat gby my ongeveynfl den oorfpronck uws verdriet 
Verklaren Ibut , maer 't fcheen dan ja,dan weder niet, 
U fmncloos verftant dat wicrd foo om gedreven, 
Gclijck een Schip dat fnel door ftorm wcrt opgeheven. 
En met een vvoefte kracht, ftaet nu als inde lucht. 
Dan wederom in kort tot in den afgront vlucht : 
Soo ongcftadigh wasu hertein die dagen, 
Dan waert ghy wel gemoet , dan weer benauwde vlagen, 
Door welcke tegen-drift ghy noch op defe dach 
U faeck verborgen hout , waer uyt dat mijn geklach. 
Mijn fmert en kommernis , mijn treuren is gefproten 
Wel aen 't is langh genocgh, het heeft my al verdroten, 



Thamars-Ontfchakingh, 

Stort nu vry fonder vrees in mijn getrouwe fchoor, 
U droeve klachten uyt , jaeght van u dcfe doot. 
Ontlaft u fwacr gcmoet , wilt my niet langer tergen, 
Hoe kunt ghy u feeree t u trouwde vrient verbergen. 
Ghy weet hoe dat ickheb u trouw 'lijck by geftacn, 
In dees en gene flrijt , ick fout noch vorder gacn, 
Maer fiet ., den tijt die mach veel reden nu niet lijden : 
Spreeckt fonder veynfen uyt,en trcetnu niet ter (ijden. 

Amnon. 

Mijn hert (ó lonadah /)dat wil met groot verlangh 
Uytfpreken 't geen my deert , maer ach ! my is foo bangh. 
De fchrick hout my te rugh , 't fal my totfchande wefen : 
lek flae mijn oogen neer vanfchaemt en groote vrefen. 

lonadah. 

Wat fpreeckt ghy hier van vrees, fielt fchaemte aen d een (j, 
*t Mach wefen foo als 't wil , mijn trouwe blijft u by. 

Amiwn. 

Het herte fpringht my op van blijtfchap door u Ipreken, " 

Ick kan nu langer niet , de tranen my uytbreken, 

Nu werd ick overtuyght , het herte my ontfluyt, 

Nu ben ick gants bereyt voor u te fpreken uyt, 

Al wat mijn teer gemoet van binnen heeft verborgen, 

Ick lal daer ront in gaen en fpreken fonder forgen, 

Mijn innichfle fecreet , dat op mijn Ziele leyt, 

Alfoude my de doot flracks werden aengefeyt, 

Ick vreefe Beul noch fwaert , het moet nu fijn gefproken. 

Mijn finnen fijn op rol , mijn krachten fijn gebroken. 

lanadah. 
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ThamarS' Ontfchakhigh . 
lonadab. 

U woorden fijnte vccl,ghy brcccktmijn lijtfacmhcyr, 
lek bid u maeckt het kort, cn geeft niy recht befcheyt. 

Amuon, 

Het fal alfoo gefchicn , ick hoop den tijt fal 't hjdcn, 

Macr wanneer komt dc lijt dat ick my fal verbhjden, 

Ickdiegekluyflert gac,geketenc cn gcbocyt, 

Wiens liefde hcftich brant , en noch veel ftcrcker grocyt, 

Ick heb op *t onverfienftmy laten overwinnen, 

En nu ick ben getreftnu dwinght het my te Minnen, 

Nu ben ickmaer een flacf : een ander heeft de macht, 

Dc liefde die heeft my gcflagen door haer kracht. 

Dit is hetgeen dat gliy voor defen hebt geweten. 

Wat isdaer op gcvolcht,ofis het u vergeten ? 

Hoe datu wijfc ract.u Vorflelijck beleyt, 

Tcrflont met volle kracht tot hulp my was bcreyt, 

Dit was u oogcmerck,men foud in alle hoecken. 

Een fchoon en iieflijck beelt tot mijn beminde foccken. 

lonaékh. 

t Is wacr,al fulck een beelt gelijck uSufler is. 

A?nnon. 

Ha ! dat s een gulden woort,dit maeckt mijn leden fris, 
Ach! mocht ick fulck een maegt de fchoonftc onder mcnfchcn, 
Mocht ick die tot mijn lief, tot mijn beminde wcnfchcn, 
Geluckigh foud ick fijn,mijn fmert foud van my vlicn. 

lonadah. 

Wel Amnon^ feght ghy dit,laetnoch die raet, gefchicn, 
Men fal noch hier ofdaer wel hacrs gclijcke vinden. 

Amnon. 
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Thamars- Omfchaktngh . 
Amnon. 

Dit heb ick langh gcfeytjVvat mach ick onderwinden^ 
Ghy neemt het ai vcrkeert,of ghy het foo verftaet : 
Het heeft een ander rin,hct is niet recht gevaet. 
Mijn Uef,mijn waerdc-Hcf,dien ick heb uy tverkoren, 
Die laet voor u en my haer foete flemme hooren, 
En fchoon ick haer aenfchouvVjnoch weet ick my geen ract. 

lonadah. 

't Is wonder wat ick hoor, hoe vreemt het met u flaet, 
Ghy fijt een Conincx Soon,wie fal u konnen weygren, 
Al liet ghy met der daet uHefdehoogh op fleygren, 
Ick kan dit niet verftaen ey,feght my met een woort, 
Wat is het voor een bloem die u dus heeft bekoort. 

Amnon. 

Ach lonadah ! voor *t laetftjck kan niet langer Twijgen, 
Mijn Sufter is die bloem , hoe fal ick die verkrijgen > 
Mijn S\x^Q.tThamar is 't daer ick dus om verdwijn. 
O fchoonftc ! boven al moet ghy gcprefenfijn. 

lonadah. 

Ickfchrick van 't geen ghy fcght,mijn leden ftaen en trillen, 
Noyt fulck een faeck gehoort,ick weet my niette flillen. 
JHa ! fnoo bedriegery , wat foeckt ghy fulck een daet > 
Ickfcheur mijn opperklcet,ick weet u genen raet, 
Het is een valfch bcdrijf,noyt fulcke loofe vonden, 
Had ick u toe vertrout,ghy (Ijtgenoegh gefchonden. 
^ f Verrader van u felfs,en van u Vaders huys, 
\\ Nu brenght ghy op u hals meer als een dubbelt kruys, 
Pf Nu is op 't alderhooghfl u lijden eerll geboren : 

Nu hebt ghy hoop entrooft metecnenflach verloren. 

E Vlucht 



Thamars- Otitfchakhigh , 

Vlucht Ammn, vlnchtvan hier , met fulck een Vals gelaet, 
Al eer dat Godes ham u met fijn donder flaet. 
Weeft nu te recht bedroeft , den Hemel is u tegen. 
Fy , fot en dwafe liefd' , wat hebt ghy nu verkregen > 
Hoe , ftaet ghy nu en fwijght ? het is nu klagens tijt, 
U fchandeloofe liefd u eygen fchand verwijt, 
Of fiet ghy dat u praet u fchand niet kan bedecken, 
Wel Amnon , 't wcrt nu tijt , ick mene te vcrtrecken, 

Mijn vricnt, hoort noch een woort, wilt ghy dus van my gacn, 

En my in fulck een ftanc elendigh laten ftaen ? 

lek bid u met geklach,keert weder wilt ontfarmcn, 

My die verlegen ben ,totu ftreckick mijn armen. 

En roep u acn om trooft , op wien ick my verlaet. 

Och vrient ! och waerdc vrient ! en iflcr dan geen raet ? 

Dat ick mijn Sufters gunft en liefde mach verwerven > 

Ach ! wijfe Vorft ick wil terftont veel liever fterven, 

Eer ick verlaten foud , mijn lief, mijn levens vreught • 

Tot teken neemt mijn Swaert, waer aen ghy proeven meught, 

Hoe fel de liefd' my heeft het hcrte door gebeten, 

Soo 't u believen is , ghy weet nu mijn fecreten, 

Siaet toe , ick ben geruft , ick fterve fonder pijn : 

Soo ick hier op de Acrd* moet fonder Thamar fijn. 

lonadah, 

Is 't waer 'tgccn dat ghy feght ? dat ghy u lijf en leven. 
Om Thamar wilt terftont acn my hed overgeven ? 
Soud dit waerachtich fijn > ick fteldc noch wat voor. 

Amnon. 

Och ja , gelooft het vry ,dit is het rcchtö fpoor. 

Van 



Thamars- Omfchakingh . 

Van mijn benauwde min , ghy fult met ware daden, 
Hier van verfekcrt fijn , hoe kunt ghy my vcrlmadcn. 

lonadah. 

Dewijl ick fekcr ben , en fien u ongeval, 

Soo luyflert na mijn woorc , wat ick u raden fal, 

Op dat ghy naer u wenfch u Sufter mooght genieten. 

Op wien met ftcrcke ftroom u liefdens pijlen fchieten. 

Ghy fult een dagh of twee kioeckmoedigh dit bcftaen, 

En leggen ftil te bed , en fprekcn niemant aen, 

En vey nfen als of ghy met kranckhey t fijt geflagcn: 

Dan fal den Coninck u gewis in defe dagen, 

Befoecken in u fieckt. Let dan wel op u ftuck ; 

Dan fult ghy wederom na fpeuren dit geluck, 

Ghy fult met droef gclaet , met fwackc ftemme vragen, 

Ach Vader ! mocht het fijn : het foude my behagen, 

Dat hier mijnSufter quam , en my yets mede broght 

Op dat ick van hacr hant een weynigh eten moght. 

Atnnon. 

Volkomen kan ick my in defe ract vernoegen, 

Mijn aengeficht is bleeck , 't fal by die fieckt wel voegen, 

Seer aerdigh fal ick dit belcyden na mijn luft, 

Ick fal u danckbacr fijn , nu gae ick na mijn rufl. 

t" Samen binnen. 

Ammngaet als kranck fijn de, op fijn Bedde leggen, 

Tr^eede handelwee. 

Valfche-fchtjn . 
Is dit niet wel befchickt , hoe flepen Hjn de menfchen, 
Eenydcr vint fijn luft , al wat haer fmncn wcnfchen 

E z 



Dat 
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Thamars-Omfchakingh . 
Dat moet alfoo gefchien , ick tracht na fijn begeert, 
Al gaet het foo wat krom , dat is de pijn niet weert 
Om daer(na redens wet) confcientie van te maken» 
't Is beft ick hier van fwijgh , ick foud wel ymant raken, 
Het is hier mee genoegh. Ick blijf by dit propooft, 
Oom-kool Icyt nu te bed ,op hoope dat hy trooft 
Na wenfchCdoorvalfchc fchijnjvan T/jamarCd bekomen, 
Is dit niet wel bedocht ? 'ten fijn geen flcchte droomcn, 
Het gaet wel na mijn fin , het ftuck is wel befer, 
Ick hebbe Amnons hart nu vaft genoegh in't net : 
Maer Ammn niet alleen , ick kenfe wel by namen. 
En wacrom meer gcfeyt ? ick falfe niet befchamen. 
Hier fijnder wel ontrent , van beyden jonck en out, 
Die flechjes henen gaen , op wien men 'tniet vertrout : 
Maer weten op een prick de focte Venus dieren, 
En kennen wonder wel haer wefcn en manieren. 
Doch 't wert foo aerdighlijck met foete fchijn beleytj 
Dat niemant dacr van weet, noch niemant daer af fcyt. 
En fchoon men van dit ftuck een weynigh weet te fpreken : 
Het wort ftracx met een fchijn van dit of .iat beftreken, 
Tcrftonr werd ick gcbruyckt , terftont werd ick bemint, 
De facck wert foo beleyt dat yder hulpe vim. 
Ick ben nu als een Prins , ick gae vaft domineren, 
Van weelde weet ick niet wacr heen ick my wil keerea 

DenConimk DavU , meteen Pagie. 

Den Schepper aller dingh wiens macht in eeuwicheyt 
Geduert , het werelts radt na fijn believen dreyt. 
Wat is den Aertfchen mcnfch , of hy een Gouden kroone, 
Draeght op fijn nietigh hooft > het kan hem niet verfchoone, 
Daer komt een fnelle fieckt , die hem ter neder ley t, 
Die als een ftrenge Heer het leven hem ontfeyt. 

GecD 



Thamars- Omfchaktngh . 

Geen Scepter , Kroon noch Staf, mach na waerdyc gelden, 
Macr werden afgemaey t als grafen op de Velden : 
Gelijckfecr onverwacht, mijn Soon (eylaes ! ) gefchiet, 
lek trede na fijn bed , en troofl hem in 't verdriet. 

Een Gordijne tfert opgcjlrek^n, 
I Amnon als fieck. te bedde leggtnde. 

I O Soon ! ó kloecke Helt ! dus van Godts-hantgcnagcn, 
\ Dus neder inder afch,in fulcke korte dagen ? 
' U aengeficht dat ftaet gelijck de biccckc doot, 

Ghy fchijnt van lichacms kracht ten uy tterften ontbloot. 
I O Soon ! hetisna tijt ,ghy kunt Godt niet ontvluchten, 
' Wilt nu met u gebedt invvcndigh tot hem fuchten, 

Bedenckt u levens-loop , hoe dat ghy onbedacht, 

Ondanckbaer tegens Godt u tijt hebt door gebracht, 
i Hoe dat ghy menighmael 't gebodt hebt overtreden, 
' Van Godes rcyne Wet. Ach kim ! met u gebeden, 

Wilt tot u Schepper gaen 'tis nu de rechte tijt, 
' Terwijl ghy door de fieckt nu Gods gevangen fijt, 

Soo ghy rechtvaerdigh bidt hy fal u niet verfmadcn 

Hy fal u arme Ziel ontfangen in genaden. 

Jm?ïon. 

. Ach Vader ! hertelijck , ick u in als bedanck, 

! Hout op van dit vermaen , mijn lichaem is te kranck, 

' Mijn fwacke geeft en kan veel fpreken niet verdragen, 

Maer Vader: hoort my doch , een woorrje fal ick vragen, 
i Ick ben gantfch uytgeput , de fieckt heeft lange tijt, 
I In plaetle vande fpijs , tot voetfel my gedijt, 
■ Ick ben feer teer en fwack. Ach Vader ! hoort u Sone, 
Het fchijnt noch of de Heer acn my wil gratie toonen, 
Daer komteen weynigh luft. Mijn Vader mach 't gefchien,- 
\ Soo gunt my dat ick ftracx mijn Sufter Thamar fien,. 

E 3 Op 



Thamars- O/itfchak'wgh. 

Op dat ly my terftont van d'ccn of d ander Tpijfb, 
Toemakc een gcreght,gekoockt na hare wijfe : 
Al eer mijn liift vcrgaet,op dat ick van hacr hant, 
Mocht cten,u tot trooft,en my tot onderftant. 
Dit Vader is 't vcrfocck.dit bid ick wilt gebieden. 

David, 

Mijn Sonc,fijt geraftjict fal terftont gefchicdcn. 

Ick gae,de goede Godt wil fijn barmherticheyt, 

Aen u vermocyde ziel eer ghy van d'aerde fchey r, 

13etoonen,op dat ghy in leven ofte derven, 

Hetgiilden Hemels-Hoffmcught ceuwighlijck bc-crvcn. 

Bimen. 

Thamar met een Dieujl-maeght. 

Den Hemel wenfch ick u,met heuHchc groetenis, 

ick voor u neder buygh,cn geef getuygen is, 

Van mijn gewillich hert, waer aen ick ben verbonden : 

Dewijl mijn Vader felfs my heeft tot ii gcfonden. 

Wel aen, mijn Broeder fpreeckt,ick ben voor u bereyt, 

Seght my wat ghy bcgeert,macr ach ! watfwackicheyt, 

Wat fieckt is dit ? Het fchijnt mijn Broeder die wil ftervcn^ 

Ach! Broeder Amrwji hoort,mach ick geen woort verwerven > 

Och ! al te bange vlaegh,die 't hert hem heeft bcklcpt, 

Ey flil, 't fchijnt of hy noch een weynigh afcm fchept. 

Dc Dienfi-maeghr. 

Soo 't u belieft Mc-.Vrouvv,wilt u niet meer bcfwaren, 
lek fic fijn afcm gact,hy fal noch wel bedaren. 

Amnon 



Thamars-Ontfchakhïgh, 

Amnon veynfthem of hy uyt een fuyfelinge 
komt^eude fpreeckt. 

Wie fien ick daer voor my gebogen op de acrt, 
Staetop,en gact vry heen,ickbenclie eer niet wacrt. 

Thamar. 

Hoe Broeder, hoe dus wilt, hoe dolen foo u finnen > 
Of kent ghy 77;^w^r niet, hoe fijt ghy dus van binnen, 
In u gemoet ontftelt > nnijnhert (ehies ! ) vol rouw, 
Dat treurtjOm dat ick u in fulck een ftaet aenfchouw. 

Amnon ledaert ^ende fpreeckt 
met verflant^ 

Ick fie mijn Vaders gunft, waer op ick mijn vertrouwen. 

Heb vaft geftelt,vermits mijn oogen nu acnfchouwcn, 

U lieffelijck geficht,al ben ick fwaer belacn, 

Och ! Sufler Thamar ,^\y doet mijn fieckt vcrgaen, 

My heeft met groot verlangh begeert noch in dit leven, 

Al eer ick my geruft tot fterven kond begeven, 

Om u noch eens te fien,het weicke nugcTchict. 

*t Is of mijn fieckt vertreckt,wel wat oT dit bcdiet > 

Daer komt eenfoete-luftjCen luft om wat te cicn. 

Ey liefftc-Sufter,nu,een weynigh neergefeten, 

Ick bid u door de licfd die ghy tocmy-waerts dracght, 

Dat ghy doch mijn begeert voldoet : want my bchaeght. 

Dat ghy een weynigh fpijs tot ftcrckhcyt van mijn leven, 

BereytjCn my lerftont met eygcn hant (uitgeven, 

Op dat mijn fvvacke geeft door 't vaften niet verftickt : 

Maer dat mijn droeve ziel daer door wat fy vcrquickt. 

Thamar. 

U vriendclijcke ftem die hoor ick tot my fprekcn, 



Maer 



I 
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ThamnrS' Ontfchakingh . 

Maer licve,lact doch ftacn •• dit bidden en dit fmckcn, 
't Gebieden ftaet aen u,aen my gehoorfaemheytj 
Gewilligh ick volbrengh 't geen dat ghy hebt gefeyt, 
Te meer,airoo ick ben uyt laft van u Heer Vader, 
Gefonden dit te doen,foo kom ick dan oock nader. 
En neem r.acr u gebodt,hier toe een weynich meel. 
En mengh dat naer u lufl:,en voort den Heer beveel, 
Op dat dc fpijfc utot fterckheyt mach gedijen: 
Dat ghy verbHjtmcuchtrijn,in plaetfc van dit hjen, 

Thmar kpockt Amnon ttn 
fpijfe vocer fxjnoogcn. 

ihamar. 

Nu is de fpijs bereyt.gekoockt naer u begeert. 
Mijn broeder flaept nu niet,u aenficht tot my keert. 
Soo 't u believen is, u flaeuw hert wilt verftcrckcn, 
Met defe fpijs, ick hoop 't fal krachten in u vverckcn. 

Amnon, 

In gcenderleyc wijs en fal ick dit gcreght, 
Aenvaerden , 't is vergeefs, al wat ghy daer van feght, 
lek ben dit niet gewent,ick kan geen vreemde oogen. 
Die op mijn handen fien, ontrent mijn bed gedoogen : 
Maer dit is mijn begeert,dit woud ick mach 't gefchien, 
Laet s'allc van mijn gaen,en komt ghy hier allien. 
Op dat ick dan de fpijs vrymocdich fonder fchromen, 
Mach eten van u hant,ghy aen mijn bed mocht komen. 

Th a mar. 

Dewijl icku begeert foo krachtich in u fie, 
Dat ghy niet eten kunt, u wille dan gefchie, 
Vertreckt,terftont vertreckt , ghy Dienflmacchtende knapen, 
Die op mijn broeders hant dus ydel ftaenen gapen, 

Het 
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Thamars-Omfchakingh. 

^ Het is alfoo fijn wil,vertreckt tcrftont van hier, 
Op dat hy eten mach, alleen op fijnmanier. 

Dienfl'boden vemeckpt. 

Ammft. 

\ Brenght nu de fpijs tot my,den rijt is nu geboren, 
' Teetenvanuhant,mijn Sufteruytvcrkorcn, 

Verkoren boven al,wiens aenfchijnmy verheught, 
1 En bhncktgehjck de Son. ó ! wonderbare vrcught. 

Thamar, 

Sict hier mijn Broeder is 't,c,et nu op dat de Heer, 
Nae fijn geliefde wil,u kracht daer door vermeer. 

Am non. 

Neen Thamar, (Xit gerecht en kan my niet vermaken, 
Set vry dt fpijfe vvegh,het fijn heel and're faken, 
Die ick van u begcer,mijn lieve Sufter,fiet, 
Mijn teer gewonde ziel u ander fpijs aenbiet, 
Een fpijfe van de min,met liefde doorgevlochten. 
Die uy t mijn herte vloeyt,vermenght met foete tochten. 
O Hemelfche Godin ! mijn vreught mijn levens luft, 
Nu ben ick niet getrooft, voor dat mijn zieltje ruft. 
In u geliefde fchoot,dat mijn geleden fmerte. 
Met vreughde fy geloont. ó ! foet en jeuchdigh hcrtc. 
O uytgelefen bloem ! mijn lief,dit is de dach, 
Daer 'k foo heb nae gcwenfcht.en noy t geen hoop en fach . 
Aen Thamar \ 'l is nu tijt,om gunfte te bewijfen, 
Wilt nu met weder-licfd u Broeders harte fpijfcn, 
Ickfmeke nu om troo'ft,ick ftort mijn klachten uyt. 
Voor u mijn waerde lief,mijn uy tverkoren Bruyt, 
Ick heb foo lange tijt met droef heyt moeten lijden, 

F Ach 



Thamars-Omfchakingh. 
Ach lief! op mijn gebedt,wilt eenmael my verblijden. 
Het is geen lichacms fieckt die my dus heeft ontftelc, 
Macrlacy ! pucre hcfd',heeft my dus neer gevelc. 
Dit is noch lonadah bckent,die ick veel dagen, 
Door al te groote flrijt mijn noot dickwilsmocft klagen, 
Ick heb verfcheyden mael geweefl als difperaet, 
In p'rijckel van de door,in \ midden van het quaer. 
Het leven my verdroot,dc vverelt was my tegen, 
Noyt een gerufte uur in 't Minnen heb verkregen. 
De vrcughde van het Hoff;deConincklijcke pracht, 
1 leb ick om u mijn lief geduerichlijck veracht. 
Mijn ecr,mijn ftact,mijn kracht,mijn glory is verdwenen, 
Ick ben noyt in de ftrijt gelijck een Helt vcrfchcnen, 
t!s alles uytgcput,ick ben tot fterventoe, 
Mijn hertc my befvvijckt,ick ben van klagen moe. 
Wat heb ick meenigh dach gcvcynft my te vermaken, 
In t ConincklijckeHofl'.dat ick 'rgeluck mocht raken^ 
Om u,ach ! lief te ficn,te fijn met u gemeen. 
Doch wacr ick gingh of ftond ick vonde my alleen, 
't Is altoos my mifluckt,mct treuren ginck ick dolen : 
Maer nu,ach Hemels gunft ! nu is het u bevolen, 
U Vader heeft gefeyt datghy my trooften fult. 
Komt lief om helft my dan,voldoet aen my u fchult. 
O uur ! geluckigh uur,die my vergunt te fprekcn. 
Met Thamar\i^\Q,ïi ick focht met veel bcdeckte ftrcken. 
Komt,mijn beminde komt,u lieve Broeder kuft. 
O fchoonfte ! 't moet nuftjn,mijn bram moet nu gebluft. 

Thamar. 

U reden die ghy doet die hoor ick met vcrfchricken, 
Sy gaen my aen het hert,en doen mijn ziele prickcn. 
Mijn Broeder, fijt ghy dus met foitc liefd* bevaen, 



Thamars-Omfchakingh . 

Wee-moedigh icku bicl,vvilt doch in rcdqn ftaen, 
Noyt fouder fulck een quaer gefchiet fijn in den Lande. 
Denckt aen u Vaders Huysdenckt aen de grootc fchandc. 
Denckt aen u Sufters fmaet denckt wat een ongeval, 
Wat een rampfalich leet , ons overkomen fal. 
Necn^Bï'oeder Ammn necn,\vilt fulck ecnfchande mijden, 
Geen menfch kon overficn ons beyd' aenftaende lijden, 
Men field ons tot een fpot,u Prins foo wel als mijn : 
Want wy nae Wet en recht flraf-waerdigh fouden fijn. 

Amiion. 

Ey lief, 't en is niet waert, 't is beft daer van gefwegcn, 

Ukrachteloofc reen die kunnen niet bewegen, 

Mijn moedigh Princcn hert,datanders niet en kan, 

Dan als fijn luft voldocn,wat oneer is daer an : 

lek ben (ó ! fuyv're-maeght) bcreyt voor u tcftcrven ^ 

Soo ghy my volle vreught gcwilligh laet verwerven, 

Daer is niet in de weegh,ó ! liefTclijck gcficht, 

O Son ! die met u ftraeltotinmijn ziele licht. 

Ghy die mijn ziels-Princes mijn hooghftc luft op acrdcn. 

Mijn levens-vreughde fijt,lief,dat ghy wat bcdacrdc, 

De vrees heeft u ontftelt,u hertc ftact cn klopt. 

Door 't heftigh wederftaen u afcm fchier vcrftopr, 

Laetfuicke fantezy en beufelinge varen, 

't Gefchiet uyt rechte licfd* , 't cn kan ons niet befwarcn. 

Thamar^ 

Het mach geen rechte liefd' met wacrheytfljn genaemt, 
't Is ongebonden luft, die u noch my bctaemt. 
't Strijt tegens Godts gcbodt,het is een quaet bcgeeren : 
Ghy wilt mijn kuyfichc fchoot doorgey Ic Min ontecren. 
MijnMaeghdelijck cicraet, mijn kroonc van mijn hooft, 

F X Ghy 



Thamars' Ontfchakingh, 

Ghy als cenflrenge Vorft door fulck een daet berooft, 

Mijn onbefmette roem die fmijt ghy onder voeten, 

Eylaes ! wat is het doch ? 't is om u lufl te boeten. 

Mijn Broeder , hout doch op , hout op van fulck een quaet, 

Ditfal een teken fijn (foo ghy u raden laet) 

Van u getrouwe min , laet dan u trouwe blijcken, 

Soo ghy. mijn recht bemint foo moet ghy niet befwijckcn, 

Bint in u grage luft , en doet na mijn bevel : 

Want foo en hecftmcn noytgedaen in Ifracl. 

Doet fulck een fotheyt niet , ickfegh het u in trouwen, 

Het fal(foo dit gcfchiet)in ecuwicheyt ons rouwen, 

Maer 'k weet een beter raet , ey , hoort een teere Maeght, 

Soo ghy oprechte liefd' in uwen boefem draeght, 

Soo ghy in trouwheyt mint,en fonder loofe treken, 

V ry morgen aen den dach wilt met den Coninck fpreken, 

Verklaert aen hem den gront , wat u foo bitter druckt, 

lek ftel my tot een borgh , u faecke wel geluckt : 

Mijn Vader die fal my (gelooft) u niet ontfcggen, 

lek falii eygen fijn,wilt ghy *t maer onderleggen. 

Am}io?i. 

Neen Thamar , dit is wint , ghy leyt my foo niet af, 
Veel eer ick tot een roof mijn lichaem overgaf. 
En ftcld' in doots gevaer , eer ick niet foude koelen 
Mijn luft op dcfe ftond , het is al nietich woelen, 
Ghy fult en moeter aen , het fy u lief of leyt, 
Enibndcr uytvlucht meer , maeckt u terftont bereyt 
In dit mijn groot geluck , ick fal mijn vreught niet derven ; 
Al fouden wy hier beyd' op defe plaetfe fterven. 
Het moet en fai gcfchien , daer bact noch dit of dat, 
Hoe dier dat ghy u eer oock voor de werclt fchat. 

Thamar. 



Thamars-Ontfchakhigh . 
Thamar, 

Ach l laet mijn naer gebedt , met tranen inde oogcn, 

U Brocderlijckc hert verwecken tot medoogen, 

Als ghy u geyle luft fult hebben ai voldaen, 

Waer fal ick met mijn fchand en fmaet dan henen gaen > 

Mijn droefheyt is te groot , ickkanfe niet beweenen, 

Wee my ! het bange fweet , loopt langhs mijn leden henen, 

Mijn herte fmelt als Was , noyt mcnfche foo geplacght, 

Sal ick gefchonden iijn. Ach ! ick bedroefde Maeght, 

Die in foo diepen put vol alderley elenden 

Verfmachten moet, waer heen fal ick mijn oogen wenden, 

Tot hulp in defe noot > ó fchande boven al ! 

Noyt fulck een faeck gehoort , ó drocvich ongeval 

Men fal het op de ftraet van jongh en ouden hooren, 

Dat ick foo fchandigh heb mijneerbaerheyt verlooren. 

Ach ! iflèr dan geen hulp , geen trooft in defe noot > 

Soo fal 't noch beter fijn dat ick verkies de doot : 

Want eeuwichfoud mijn Ziel met droefheyt fijn doorftekcn, 

En ghy fout Godes Wet en reyne plichten breken. 

Anmon. 

Soo ghy my wederflaet te volgen mijn gebot, 
Met recht foo werd ick gram , ghy hout met my de fpot . 
Doch tiert u foo ghy wilt , dit lefjen moet ghy lefen, 
Ghy racckt nietuyt mijn hant , of fult een Vrouwe wefen. 

Thamar. 

Genaed , ó Vorft ! genaed , bcftiert u gram gemoet, 
Straft , die de flraf verdient , kaftijt die u mifdoet, 
Indien ick fchuldigh ben doet met my naer be hooren, 
De doot ben ick ffeirooft.Ach ! was ick noytgebooren, 

F 3 Was 



Thamars-Ontfchakingh . 
Was ick nu als een fchim, of flcchts gclijck een geeft, 
Soo foud' ick voor dit quact nietanghftigh iijn bcvreefl. 
Ach I moght mijn fchoonhey t nu in Ihelheyt van my vlieden; 
Soo foud' dit fnoode feyt aen my hier niet gcfchicden. 
O valfch vermomde fchijn ! met boof heyt t' faem gcmenckr, 
Waer door g u eygen Ziel en lichaem eeuwigh krenckt. 
O weligh bloct ! dat u foogcyl drijft om het hcrte, 
O aders ! gantfch befet met vreughdeloofe fmerte. 
Wat dient voor my gcdaen ? mijn Broeder is verfloort, 
O Godt ! ick roep tot u , mijn bede doch verhoort. 
Aenfchout mijn groot verdriet , hoe dat ick v^^ert beftreden, 
Mijn Broeder pafl my felfs mijn plicht te overtreden. 
Ick heb geen krachten meer , alleen mijn woorden fijn. 
Bckendcrs van mijn fmart , uytleggers van de pijn. 
Hoewel ick met geen kracht kan uytterlijcken wreken ; 
Soo wil doch even wel mijn hert inwendigh breken, 
Uyr vrees van Godcs ftraf , die over ons fal gaen, 
Och ! Broeder 't is noch tijt , denckt wat heeft Godt gcdaen, 
Hoe is het werelts-ront felfs inde eerfte dagen, 
Tot ftraf van dcfe fond' met watervloet ge/lagen. 
Hoe is oock Sodoma tot in den gront verbrant. 
Wat iftèr oock gcfchiet voor defen in dat Lant 
Daer Dina wierd gefchcnt , hoe is het haer bekomen > 
y\l watter man'lijck was is 't leven ftracx benomen, 
Tot wrake vandefchand*. Och ! Ammu denckt hier aen, 
En laetmy ongefchent,doch uyt u handen gaen, 
Bedenckt dit in u hert , ghy fult het wel beleffcn, 
Soo wy dit quact beftaendat ons deplaegh fal treffen: 

Am7W)i. 

Het geen ghy my verhaelt dat is my wel bekent, 
Wy ftjn nu hier alleen , geen oogh is hier ontrent. 



fit' 
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Thamars-Omfchakingh, 

Al wattcris gcfchiet , daerHjn veel reden tegen, 
De kracht van dit propooft , dat kan iv.y niet bewegen, 
Alleen is dit mijn beed , dat ghy u faghten aert 
Betoont , en voor u lief ten vollen my verklaert. 
Wat is u inde weegh , hoe foeckrghy dus te vlieden? 
Daer is geen fwarighey t , 't fal heymelijck gcfchicden. 

7hamar, 

Waerom foud' ick niet fijn bevreeft in dit verdriet > 
lek weet dat over al Gods ooge ('t hier oock) fiet. 

Amnon. 

Hier is geen vrees ontrent , hoe fiet ghy dus ter fijden > 

Thamar, 

Soo lange als ick kan fal ick my daer van mijden. 

Amnon, 

Ey lieve waerom niet , de faeck en lijtgecn lafl, 

Thamar, 

'tGefchiet niet met mijn wil , al hout ghy noch foo vafl. 

Atnnon. 

Nochtans fal ick mijn lufl; naer wenfchen met u drijven. 

Thamar, 

Inwcndigh fal mijn Ziel daer van ontfchuldigh blijven. 

Amnon. 

Ghy toont hartneckigheyt , ó Thamar ! dit is quaet. 

Thamar. 

Soo 't al tc weren is ick my niet fchcndcn laet. 



Mijl 
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Thamars-Oritfchakhigh. 
Amnon. 

Mijnlicf,cn vreeft ghy niet ? komt wilt u overgeven. 

Thamar. 

lek vrees u nimmermeer,al koftct my het leven. 

Amnon. 

Weljiijtghy foo gefmtjick bid nu langer niet, 

Treckt aen,ghy fult perforSjfiet daer mijn wil gefchier. 

Ee» Gordijne toegeflreken, 

Valfche-Schijn. 

Nu is den Jongen-Prins in vreughde nae Hjn wenfchen, 

Nu is hy buyten 't oogh,gercheyden van de menfchen, 

Nu is hy fris en wel, nu weet hy van geen fmert ; 

Terwijl fijn volle luft by hem genoten wert. 

Nu moet die foete macght door dwangh haer laten fchcndcn, 

Dit gaet al wat te hoogh,hoe wil dit ftuck noch enden. 

AI is 't dat Anwon felfs hem nu geluckich acht, 

My dunckt (na 't hem vertoont) 't is qualijck overdacht. 

Al ben ick valfche-fchijn,dit kan ick niet verfchoonen, 

Dat thamar (\oor gc\sc\i haer moet gcwillich toonen, 

Een maget tegens wil te dwingen tot de min, 

Daer llceckt (ó ! trotfe Helt) ai vry wat meerder in. 

Het is geen kleyne raeck,in fulck een quaet te treden, 

't Strijt tegen dc natuer,en tegen alle reden. 

U faeck die loopt gcvaer,boet vry u grage-luft, 

En voorde lede xcys,\x\\é,\xrhamark\^^\.'. 

Ick weer, ghy fult niet meer tot fulck een vreughde komen : 

Maer op een ander vvijs,noch van de Nicker droomen. 

De foete vreught fal u noch werden tot fenijn, 

Hcx fal te (ijnder tijt acn u gewroken fijn. 



ThamarS' Omfchakingh . 

lek vrees dat u dit foct foo bitter fal opbreken , 
Het is een Conincx kint , eenyder fal het wreken. 
Dus gaet het menighmacl : als 't luftjen is geboet. 
Dan komt wel hacft het fuer in plaetfe van het foct. 
Dan moetmen al de laft noch op het eynde dragen. 
En leyt den menfch op 'thcrt , ja al fijn leve-dagen, 
Dan is 't dat menighmacl dit les gefproken wert. 
De vreught is al te kort , voor fulck een langen fmert. 

Thamar y uytgejlooten. 

O trouweloofe Vorft ! fijn dit u minne treken, 

Is nudeliefd'gedaen > 't hert wil van fmact my breken. 

Hoe komt in u gcmoet alfulck een wreet befluy t, 

Nu ick te fchande ben nu floot ghy my noch uyt. 

Mijnbroeder,vreeft ghy nier,noch Godt noch voor fijn plagen? 

Soo laet u ftenen hert bewegen door mijn klagen, 

Ick die gebogen legh hier voor u Majcfteyt, 

En bid met droef gelact , verfoeck barmhertighey t, 

Want foo ghy my verftoot ghy fult meer fchant en Ichadc 

Bevinden als ghy meent. Ach ! lieve laet u raden, 

Ditquaet fal erger fijn als ghy oyt hebt gedaen. 

Neemt my inu genaed en liefde weder aen. 

Op dat wy inde gunfhfes Conincx mogen blijven : 

Ten eynde dat de vreught aen ons oock magh beklijven, 

* Amnou, 

Gaet heen , waer dat ghy wilt mijn lufl die is gekoelt. 
Geen liefde groot noch kleyn mijn hert tot u gevoelt, 
Ghy fijt nu los en vry, gaet nu ghy trotfe Thamar : 
Soeckt ghy des Conmcks gunil,vertreckt hier uyt mijn kamer. 

Thamar. 

Ey Broeder , noch een woor t. Am. Wegh , wegh met u getier. 

G 'i Sa 
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ThamarS' Ontfchakingh . 
't Sa Bode weed berey t , en jaeght de Pry van hier. 

Dienaer van Amnon. 

Gaet vvegh ghy fnoode Hoer , gact nyt mijn Heer fijn oogen, 
Hy wil geen ccnigh woort te fprekeiimeer gedoogen. 

Thamar. 

Wee Amnon ! dat ghy leeft , noyt fulck eenboofi: daet, 
Noyt fulck een fieltery , noyt fulck een felle haet, 
Is van den aenbcgin gcfchict gelijck als dcfen ; 
Godt fal u ftraffcr fijn , de wraeck hebt ghy tc vrcfen. 
Is dit de trouwe min , is dit u foet gevley, 
Die ick met Ziels verdriet foo bitter nu befchrey ? 
lek weet my door de fchand , van fmerte niet te bergen. 
Ach Vader ! wat moght ghy my oyt voor dcfen vergen. 
Dat ick hem dienen moed, nu is fijn wenfch voldaen. 
Nu moet ick noch met fmaet van defc Linckert gaen, 
Nu ick gcfchondcn ben nu werd ick uyrgcftooten, 
Eylacs ! nu wert de deur my voor het hooft gefloten. 
O ! vals fenijnigh hert , vol vriendelijck gelaet, 
Is dit oprechte liefd > ó fchrickelijck verract ! 
Gefchent , eylacs ! gefchcnt , te fchandc al mijn leven. 
Fy Amnon , dal ghy hebt al fulck een feyt bedreven, 
Fy fnoode Boef, vol lift , verrader van een Maeght, 
Die fchoon fy is gefchcnt hacr kuyf heyt by haer draeght : 
Die door u fottc luft , noch fineken is bewogen, 
Maer door gedwongen kracht , isfchandclijck bedrogen. 
Nu is mijn Ziel bedroeft , nu is mijn vrcught gedaen. 
Nu fal ick tot een fpot voor al de wcrelt ftaen, 
lek weet mygeencn raet , weemy ! ick ben bedorven. 
Och ! was ick van dien boef fijn handen doch geftorven, 
Had hy in defe haet terftont my oockgedooti 



Thamars-O/nfchakhjgh. 

Soo was ick inde rufl: , en vry van dcfc noot. 

Macr nu (ach ! Icyder nu)ickfchcurmcteygcn hande. 

Mijn fuy ver Macghde klcet , tot tcecken van mijn fchande, 

Dc bloem is afgepluckt , de glants die is verdooft, 

Ick ftroy bedroefde afch op mijn onweerdigh hooft. 

Gunt my (ach 1 Hemels Godc)de doot in dit benouwen, 

Op dat mijn oogen hier mijn fmaethcyt niet aenfchouwcn, 

T>erde handelinoe. 

Ahfalon uyt. 

Wat vreemde faeck is dit , wie heeft u doch mildaen > 
Mijn lieve Sufter fprecckt : hoe fijt ghy dus bclaen > 
Wat is aen u gefchiet , hoe fijt ghy dus uytfinnigh, 
Seght my het ongeluck ? wie is foo flout , foo vinnigh, 
Die u (een Conincks kint)durfcenigh Icet aen doen > 
Het valt my op mijn hart , ick heb een quaet vermoen, 
Ick denck deoorfaeck wel van dit feer droevigh treuren, 
't Is meerder ^als gemeen het Macghde-kleet te fcheuren. 
Mijn Sufter fprecckt oprecht , na ick ben^crcken kan, 
Dien ick het toe betrouw , u Broeder is dc Man, 
Die u gefchonden hecfc , 't is Ammn dien ick menc. 
Seght my. Thamar. Och Ahfalon ! hy is 't , en anders gene 
Die my heefc tegen wil , door fijn gewelt verkracht: 
Maer nu het is gefchiet my fmadclijck veracht 
Nufchopt hy met de voet , mijn reere Macghde leden, 
Waerdoor dat ick mijn tijt in drocfheyt moet bededen. 
Nufegh ick dan voor 'tlactft , adieu mijn vreught. 
Adieu mijn levens lull: , adieu mijn jonge jeught. 
Adieu al mijn vermaeck , dat my oyt moght verblijden, 
Mijn eerbacrheyt is wcgh , nu moet ick altoos lijden 
Adieu ghy macghden reyn , ghy Sufters van het Hof, 
Bcklaeght mijnongeval , hier is genoeghfaem (lof 

G 2 Adieu 
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Adieu mijn fchoon cieraet , karbonckels ende flcnen, 
Die ick gedragen heb, helpt nu mijn Icct bewenen. 
Adieu mijn fchoonheyts fleor,ick blijf in eenfacmheyt, 
En wacht tot dat de doot het cynde my berey t. 
Adieu ó felle Prins, die u niet laet bekoren, 
Die niet een eenigh woon van my begeert te hooren. 
Adicu,ghy die mijn eer hebt trouweloos ontfchacckt, 
En door beloftenis u eygen mont verfaeckt. 
Adieu, voor 'r laetfl adieu, die my ccrtijts beminde, 
Met valfliey tjick vertrcck,ghy fult u ftraf wel vinde. 

Alfaion. 

Hout op van u geklagh,mijn Sufter weeft te vreen, 

Swijcht ftil , 't en heeft geen noot , ey,ftaeckt dit naer geween, 

En neemt u defe faeck foo fwaerlijck niet ter herten. 

Want hy u broeder is, het fal hem noch wel fmerten : 

Wanneer des Werelts-loop het radt eens ommc drey t ; 

Dan lal de wraeck hem flacn voor dit fijn fnoode feyt. 

Hy fal tot fijnder tijt een ander lelje droomen, 

Sijn fchand fal aen den dagh u tot een cere komen. 

Soo ick den tijt beleef,en foo ick heb de macht, 

Het fal gewroken fijn,door een bedeckte kracht. 

David. 

Wat brcnght (elaes ! ) de tijt,de tijt al droefheyt mede, 
Wie leeft hier op de aerd geduerigh in de vrede > 
Waervintmen fulckeen menfch,hoe rijck,hoe hoogh van ftact, 
Hoe Edel dat hy is,die fonder droefheyt gaet ? 
Sijn vreuchde dien hy heeft wert dickmacl in gebonden, 
En door een haeftigh leet op eenen uur gefchonden. 
Dacr baet geen Conincx-Kroon,daer baet geen groot ontfagh. 

Den 
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T^amars- Omfchak'mgh, 
lOen tijtbrenght alle dingh volkomen acndendagh. 
Ilick die foo menichmacl mijn vyant heb verflagen, 
|En ben voor veel een fcbrick,moet evenwel nu klagen. 
Hek die een Coninck ben.doch in mijn Conincx-huys: 
iDaer is een naer geklagh,daer is een dubbele kruys, 
i Daer is een droeve maer,my heden voor gekomen, 
5 Mijn eygcn Soon die heeft mijn Dochters eer benomen, 
j Een Goddeloofe daet,ecn fchand in Ifraèl, 
I Eenfmaet voor al de lien,een al tefotten-fpel. 
i Een fonde voor den Heer, een lafter in den Lande, 
f Een al te grootenquaet,een gruwelijcke fchande, 
i Die iflèr nu begaen,daer ftaetmen nu en kijckt, 
\ Van fchand en groote fchaemt men aen d een fijde vvijckt. 
I Komt nu eens voor den dagh ,ghy kloeck en ftoute Ridder , 
Aenfchoutu Vaders leer,komt fiet hoe dat ick fiddcr, 
Hoe dat ick (Vacn en beef,in dit mijn groot verdriet, 
Daer door u fl:out bedrijf my heden isgcfchiet. 
Ick fie vaft gins en weer,vvat baet mijn treurigh fuchten ? 
Mijn Soon die fchuldigh is die fielt hem om te vluchten. 
Wat fal ick hier toe doen,wat dientter nu belcy t > 
Dit fal het befte fijn,gedult en lijtfaemheyt. 



Binnen, 



Ahfalon met een Lijf-knecht uyt . 



Ick heb in defe tijt eengaftmacl voor genomen, 
Waer op,nae dat ick hoop het gantfche Hofffal komen. 
Een wonder groot beflagh,om reden neem ter hant. 
En waerom dit gedaen > 't is om een geeftigh quant. 
Die door gemaeckte pijn kon aerdigh lijeken veynfen, 
kon fpreken met de mont,macr anders met gepeynfen. 
Kon ondervalfchc fchijn,het Conincklijcke hert, 
Beweffcn,of hy was beladen met veel fmert. 



Thamar^-Ontfchakingh. 

Kon door {ijn gcylc luft , met fmckcn cnde vlcyen, 

Mijn Suftcr (door 't gcbodtdcs Conincx) doen verlcycn. 

Kon met een droefgeIaet,nüch klagen van fijn Min: 

Macr had uy t vallchen gront het fchcndcn in den fin. 

Kon op het aldcrwreetll fijn fchandc niet bedeckcn, 

Macr (lictfe van hem uyt,ditdoct my nu opwecken, 

Alfoo den tijt hier toe gelcgentheyt aenbicr, 

Soo gae ick daer me voort.want my oock fecr verdriet, 

Dat fulck een fchoonc maeght foo decriijck is bedorven, 

En dat den fchender boos noch niet en is geftorven. 

Om dan het recht bercheyt,te geven van dit werck, 

Soo iet wel opdc raeck,dit is hctoogemcrcL 

Het is (gchjckghy weet) een ruyme tijt geleden, 

Dat Ammn is gcvleyt,daty^w;;(?^/ is gebeden, 

Van 7^/^j///7zr,die bedroeft daer voorTijn bedde flont, 

En fmeeckte,maer gcentrooft by haren Broeder vont. 

Die regens Weten eer hartneckigh heeft getreden, 

En wierde niet be\veeght,door noch foo foete reden : 

Maer heeft ftoutmocdighlijck met opgefette macht, 

Haer tegens wil en danck,foo fchandelijck verkracht, 

Diefai ick on verflens nu met dcdoot bcfetten. 

Want hyfe fchuldtgh is na Godts befchrevon wetten : 

Dewijl mijn Vader dit te draden hem ontfiet, 

Soo liil hetdan door my rcchtvaerdich fijn gefchiet. 

Dit is dun mijn begeert. ghy Schilt- Knaep fultniet vrcfcn. 

Maer fuk op mijn gebodt, getrouw en vaerdigh wcfên. 

Wanneerals Amnon nu ingoeder hcuch fal fijn. 

En dcnckcn op geen qu?iet,macr vrolijck van den Wijn, 

y\!s ick dan tot u fcgh : flaet Amnon dat hy Hcrve^ 

Soo ghy dan vaerdigh fijt.ghy fult mijn gunft vcrwcrvc, 

Ghy lultdan Tonder vrees, tei ftont hem neder flaen, 

En fris fijn van gemoct,gctrooft daer henen gaen, 

Want 
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Thamars-Ontfchakingh . 

Want ick door mijn gcbodt, acn u dit heb gehcctcn, 
; Macr hout dit by u ftil, geen menfch en moet het weten. 

Lijf- biecht. 

Aenfienclijcke Prins, in fchoonhey t boven maet, 
J Mijn lijf mijn gantfche kracht, voor u ten diende (laet, 
! Al wat u Mogentheyt, hier na my fal gebieden 
i Dat fal terflont vanmy gotrouvvelijck gcfchieden. 

I i Samen binnen. 

I DavU, met Ahfalon uyt. 

I De oorfaeck mijns verfoeck Heer Vader doch vcrftaet, 
' U Knecht in defc tijt fijn Schapen fcheeren laet, 

En wenfcht hetHof-gefm des Conincx te traderen, 
1 Den Coninck die gelieft hem tot u Knecht te keeren, 
i Met groot en kleyn, op dat een yder fy verheught, 
; En dat de Coninck fie njn kind'ren tot een vrcugh t. 

j Danjid, 

\ Mijn vSone weeft geruft, 't fal u te veel befwaren. 
Het Hof-gefm is groot, laet fulck een Maeltijt varen, 
Wy fullen naderhant aen u betoonen d' eer 
Om tot u in te gaen, indien *t den grooten Heer 
Belieft, en ons toelaet, ghy dan in defe dagen, 

I Laet u met dees en geen van 't Hof-gefm behagen, 
Ick heb een ander faeck ten Hove by de hant. 
Die niet en dient verfuymt, vermits het gantfche Lant 
Daer aen op 't alderhooghft tot welvaert is gelegen, 
Treckt ghy met u gefm, ick wenfch u Godesfegen. 

^ Ahfalon. . 

Dit had ick niet gedacht, dit had ick niet vertrouwt, 

O Vader 




Early European Books, Copyright ® 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courfesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 Gó8 



Thamars- Ontfchakingh. 

O Vader ! dat ghy my fo kort af fcggcn fout, 

lek hope immers niet dat ghy my wilt vcrfmaden > 

David. 

Neen Soon , foo 't u behcft , foo laet u van my raden, 
Het magh voor defc tijdt met my nu niet gcfchien. 
Indien het wefen moght , ghy foudt my willigh fien. 

Ahfalon. 

Dewijl u Majcftey t hier toe niet is genegen, 
Maer heeft vvat anders voor , foo laet u dan bewegen : 
Dat ick aenfchouwenmagh , de nacfte van mijn bloet, 
En vrolijckmet hacr Hjn. Ach ! Vader dit voldoet, 
Infonderhey t , foo laet mijn Broeder Amno7i komen, 
Want uyt een gunftigh hert heb ick dit voorgenomen. 

David. 

Op u gevvenfcht verfoeck ick dus verr' confenteer, 
De helftc van 't gefin : verkieft nacr u begeer. 
Wik Amm7i ende my voor defe reys verfchoonen. 

Ahfalon. 

Ach ! Vader wilt ghy dan geen vrientfchap my betoonen r 
, Heb ick aen u mifdaen , dat ghy my wederftaet. 
En toont , als of ghy my meer als een ander haet > 
En ben ick niet u Soon , de vrcughde van u kroone, 
Ben ick niet Ahfalon , tot lof genaemt de fchoone > 
Waer me heb ick verdient , dat ghy mijns herten wenfch 
My heden nu ontreckt > Wat ongeluckigh menfch, 
Ben ick in defc uur , ick twijffcl oi mijn Vader : 
My voor fijn Sone hout , 'k bedenck de fake nader. 

David, 



Thamars- Öntfchakingh. 
'David. 

Waerom fpreeckt gby foo dwaes , en neemt een argument, 
Als of den Coninck u niet voor fijn Sonekcnt > 
Neen Kint , dit is vergeefs , 't fijn krachteloofe reden, 
Vermits mijn raetti dient tot u profijt en yxede. 



Aifal 



on. 



Wat foud* ick voor profijt uyt dees gehoorfaemheyt 
Doch trecken , ick die nu het alles heb bereyt. 
En ftaet alleen en ruft, óp 't komen van de Gaften, 
Is dit niet al te ficcht , foo fchandigh mis te taftcn ^ 
Die al de koften heb volkomentlijck gemacckt, 
Ghy neemt het wel of niet , mijn eer die is geraeckt. 
Sal ick dus vruchteloos van defe placts vertrecken, 
Ickfweere , 't fal hier na geen vrede doen verwecken» 
Sal my die fpot en fchand voor defe tijt gefchien. 
Dat felfs niet eenen vrient wert aen mijn dis gefien : 
Ick barfte fchier van fpijt , pp my ftelt geen betrouwen, 
Het mocht door fotte daet wel naemacls noch berouwen. 

David. 

O Ahfalon! ghy dringht , my heden dat ick moet 
Toelaten , 't geen ghy wilt, u wille dan voldoet, 
Treckt dan in vreden op , met al des Cóninckskind'ren, 
Vermijt hét geen dat u de vreughde kan verhind'ren. 

Ahfalon. 

Ick danck u hartelijck , Heer Vader dat ghy dit 

My confcnteen : want is , mijn doel , mijn eenigh wit. 

t SmtnUrmen. 
H Sacr 
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ThamarS'Ontfchakmgh, 
Naer Weynigh tijts fittende aende maeltijt, 

Ahfalon jlaet op. 

Een meer als groot geluck komt huydcn my te vooren, 
lek fie 't gact na mijn wcnfch , de tij t is nu geboren» 
Treet toe ghy Lijftrouvvant , mijn faken die ftaen vafl, 
Dien trouweloofen Prins kloeckmoedigh nu aentafl. 
Wel op,fijt onvertfaeght, flaet toe, foeckthem te raken, 
Vergclt hem op fijn kop de wel verdiende wrake. 

De Schilt knaép. 

U Vorftelijck gebod t voldoen ick nu tcrftont. 
En maeckmct dcfe flagh hem doodelijck gcwont. 
Dacr leyt hy onder voet , fijn kracht fal haeft verteren, 
Met noch een fiiick of twee,daer me fal hy paficren, 

Alfalou. 

Nu is het tij t voor ons , elck packt hem op de vlucht. 
Voor my ick vlucht lerftont : want haefl: fal dit gerucht 
Den Coninck (alfoo klaer als een Bafuyne) hooren. 
Adieu ghy Hofgefin , mijn tijt die is geboren, 
Ick fegh voor 't laetft adieu, getuyght van defe daer, 
Mijn ham heeft hem gedoot , tot ftralfe van fijnquaet, 
Smijt wegh dendooden romp , en flccpt hem uyt de Kamer, 
Hy heeft het wel verdient , aen onfe Sufter Thamar, 

Vluchten 'Binnen, 

De Deucht , met Valfche-fchijn uyt. 

Het eene quaet dat baert het ander onverdacht, 
Nu Thamar is gefchcnt , nu Thamar '\s verkracht, 
Nu moet dien jongen Helt noch onverdachtigh derven, 
In 't midden van.fijnvrcught , bcgintmen hem te kerven. 

O droc- 



ThamarS'Omfchakingh. 

O drocvigh ongeval ! den Hemel ftaet betreurt, 

Geenfotterdaetisoytin Ifrael gebeurt. 

Een Conincks kint verkracht , een Conincks Soon verflagen. 

Men hoort door al het Hof den Coni nek felven klagen. 

Een ydcr ilaet verfuft , een yder is verbaell:, 

Her gantfche Coninckrijck dat tiert , dat roept en raeft, 

't Is voor de gantfche wer'lt een fake meer als wonder, 

't Is yder in fijn oor een flagh gelijck een donder. 

Een quaet in Ifrael , waer van men noyt en leeft: 

Siet : Thamarüt en treurt , en Am/io/i geeft fijn geeft 

O ! Alfalou de fchoonft , de fchoonfte in het leven, 

Wac quaet hebt ghy begaen wat fcy t hebt ghy bedreven > 

Watfchrickehjck verraet , wat voor een moordery, 

Brenght ghy nu aen den dagh ? ó ! fnoode boevery, 

U aldcrnaefte bioet te brengen om het leven, 

U Broeder eer hy 't wift verrdaelijck te geven 

Een moort-fteeck in het hert. O grouwelijck beftaen \ 

De wraeck die fal gewis u tot een ftraf na gaen. 

Viilfche-fchijn, 

Dewijl ghy ^^y^^/zbefchuldight fonder reden : 

Soo doet my u propooft wat nader totu treden, 

Al 't gene wat hier is van Ahfalojt gQiz\(\c:i 

Dat is rechtvaerdighlijck , en fonder reden niet, 

De ftraf is na waerdy , het loon is nadewercken. 

Eenonpartijdigh mcnfch kan dit gcnocghfaem mercken, 

Had Amnoji op de raet van Thamar wel gelet, 

Hy had fljn foete luft genoten fonder fmet, 

Hy had des Conincks gunft , en oock fijn eer behouwen, 

Hy had op fijn begeert me t Tkamar mogen trouwen : 

Want eer dat Amnon foud a|'fulck een qu,aet begaen. 

Den Coninck üc ver had het trouwen tocgeftaen . 

H 2 Dat 
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thamars-Omfchakingh. 
Dat menigh Vader wift 'tfecreet van fijne kind'ren 
Hoe dat de fake flond,hy foudc foo met hind ren, 
Te trouwen dces of geen,fclK)on tegens fijn gemoec. 
Als hy des niet te min (Ijn Vaders plicht voldoet, 
En haer ten beften raet : gelijckmen (iet gebeuren, 
Dat om een quader feyt,de Ouders dickmael treuren, 
't Is beter dat u kint nacr fijn begeerte trouwt, 
Dan of het anders doct,dat u en hem berouwt. 
Men heeft wel eer befpeurt,dat d'ongefienfte trouwe. 
Die by de Ouders felfs onwaerdigh wierd' gehouwe, 
Slechis om een weynigh goets,cen beufel dit of dat : 
Maer wierden hacft daer nae geprefen door de Stadt, 
lae wierden inder daet de alderliefflc vrienden, 
By Ouders vrient enmaegh die fy gewilhgh dienden : 
Gelijck in tegendeel, d'ervarentheyt ons leert, 
Hoe haefl by dees en geen het goetje wcrt verteert, 
De Vrouwe tot verdriet,de Ouders moeten klagen. 
Vermits fy met haer kint meefl op het goetje fagen. 
Daer leyt heiovcrhoop,de rijckdom declineert, 
Daer is geen rechte liefd,het blat is omgekeert. 
De man die is te los,hy wil niet onderwinden, 
Het is een groot abuys , aen 't goet hem te verbinden, 
lek keer my wederom, en toon hoe obftinaet. 
Dat Amnon is geweefl,want noyt geen wijfe raet, 
Beweeghde fijn gemoet : maer wilde liever flerven, 
Eer hy fijn geyle lufl een oogenblick foud derven, 
Sijn herte was verfleent gelijck een Diamant, 
Sijn bloet was als een vycr,een Moeder van de brant. 
Hoe foetdat T^/^^wjr fprack,hoc bitter dat fy fchreydc, 
Hoe vierich dat fy badt,hoc hef lijck dat fy vleyde, 
't Was al om niet gefmecckt,voor haer was geen genaet, 
De fonde moeil volbracht, tot in denhooghuen graet, 

Het 
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Het moefl van hem gcfchicn,door Ihoo verkeerde wegen, 
Sijn luft heeft hy geboet,(ijn loon heeft hy gekregen. 

Deucht. 

Ickftae met groote luft en let opu propooft, 

Maer als ick oordeel {lrijck,dan fie ick nae het Ooft, 

En wacrom dit gedaen > *t is ofick daer kan vinden, 

De Ooft en Wcften wint,ick woud die 'tfamcn binden : 

Is dit niet al te dwacs, 't en heeft geen fondament ; 

Dit raeckt u valfche-fchijn,u feivcnhier uytkcnt, 

Ghy fprecckt hier icgcns my van /Imnon foo veel reden, 

Als of ghy leeren wik de Chriftclijcke feden, 

Contrary u natuer,waer heeft de duyfternis, 

Gcmeenfchap met het licht,ghy taft voorfeker mis. 

Wie kan een foete vrucht oyt van een dooren pluckcn ; 

Wat doet een diftcl meer als 't goede kruytverdrucken, 

Wat kan hier doch voor goets uy t uwen monde gaen, 

Want ghy gcduerigh fijt met valfche-fchijn belaen. 

Wegh,wegh,vertreckt van hier, u naem die brcnght het mede, 

Ghyfijt een valfche-gaft , fcght my , waer brcnght ghy vrede > 

Het quaetdat Ahfalon gedaen heeft onder fchijn, 

Van vricntfchap,dat is recht een Duyvclfche fenijn, 

Hy heeft het uyt u borft gclijck een fpin gcfogen, 

En door wraeck-giericheyt,op Ammn uyt gefpogcn. 

Valfche-Schijn, 

Of Alfaion van u befchuldicht wert of niet, 
Daer is op defeftondrechtvaerdigh ftraf gefchiet, 
Kon Ahfalon ftjn quaet met valfche-fchijn bekleedcn : 
Sijn Broeder Amnon heeft den wegh hem voor getreden. 
Slaet eens u oogen om in 't Werelt regiment, 
Is niet de valfche-fchijn by ydcr een bekent ? 

^ >H3 Ick 
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lek ben van out gcflacht , al van 't begin der dagen, 

Mij n Ridderlijcke ftam kan yder een beh agcn, 

In 't Paradijs ben ick by Adam al gewceft. 

En ben voort naderhantgedient , geviert , gevrccft. 

Den grooten Patriarch den V^ader van 't geloove. 

Heeft in Egyptcn-lant mijn krachten niet verfchoven : 

Maer tot fijn eygcn nut gebruyckt , en dat door noot, 

Uy t vreefe van het qiiaet , uyt vrcefe vande doot, 

Uyt vrees van lijf en goet door Sara te verlicfen ; 

Soo heeft hydefc wegh veel liever willen kiefcn, 

De Valfche-jchijn die cjuam hem wonder wel te pas, 

\\ ant Sara niet fijn vrouw , maer doen fijn Sufler was. 

Soo fijndcr meer gewceft Ja deftige patronen, 

En hebbei^ fchijn gebruyckt om and'ien te verfchoonen. 

Alfoo heek lonathan geveynft , en met een fchijn, 

Als of hy in het velt na eenigh wilt of Swijn 

Sijn pijlen fnellijck fchoot : maer door dit lieve teken, 

Heeft Dav'td Sauels hant bedecktelijck ontweken. 

Als hy nu door de vlucht van Saucl was bevrijt, 

Den Coninck op een nieuw meer fwarighcdcn lijt, 

Als hy voor >^J;/jt]uam , foo fpraken fijne knechten, 

Dit 's Z)^z7^/diemen ginck ter ceren kranfjcs vlechten, 

Die fuickcen hoogen lof door al de ftcden drocgh. 

Dat Sauel'mdcw ftrijt wel duyfent neder floegh: 

Macr Da-vïdxwQ.i fijn hant thicn duyfent had verwonnen. 

Doen lloegh des Conincx hert, doen heeft fijn vrees begonnen, 

Had hy de Valfche-j'chïjn van fothcy t niet getoont, 

Verfeker Dav'td was van Achis niet verfchoont. 

Hy had in defe tijt veel fmaethey t moeten lijden, 

Maer door de ValJche-Jchijn^oo(\mn\ hy tot verblijden. 

Alfoo komt huyden noch de Valjche-fchtjn tot nut. 

En is noch inde noot aen vele toteenftut. 

Daerom 
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Dacrom, fo 't u belieft , en wilt my niet verachten, 
lek heb in defc tijt meer alsgcmcene krachten. 

De Deucht, 

O ! valfcbe fnatcr-tongh , gby troifl my al te veel, 

'c Ismaer betlriegcry , u faeckis niet foo eel , 

Gelijck gby hier bevvijft : gby weet de foetfte dingen, 

Bequaem tot u profijt feer aerdigh voor te bringen, 

Maer 't is vermomde fcbijn , gby Icyt door fiilck gclaet, 

Den menfch , den flecbtcnmenfch al fachjes tot bet quaet, 

Want Valffhe-fchijfi wcrt mceft tot flim beleyt getogen : 

De Valfche-fchijn die beeft foo menigh menfch bedrogen. 

De Valfchc-fchijfi die is van fccr fenijnigh zaet. 

Want hy (ijn eygcn vrient al eer hy 't weet vcrraet. 

De Valfche-fch 'tj?! die heeft met moort de Sichem 'tjten 

(In pl^ctfc van verbont) vernielt met rtrengh verwijten 

Doorvalfch bedroch in fcbijn, is IJ riant gedoot. 

En loah Amafa bracht in gelijcke noot. 

Door valfch gemaecktc üeckt, is Jhamars eer benomen. 

Door valfch en loofe fcbijn , is Amnon omgekomen. 

Dus huyden brenghtghy noch veel menfchen om den hals, 

Somma in kort gefeyt : acnalle kanten vals. 

Gby rockcnt Princen op, de Coningen der acrden 

Die bitft gby tegen een , met fcberp en blancke fwaerden, 

\ Is over al vol moort , 't is over al vol brant, 

Selfs beden defe dagh , in onfe Vader-lant. 

En of de goede Godt ons vrede woud vergunnen. 

Men treckt het in bedenck , of ghy fult rullenkunnen. 

U faem is fchijn bedrieght , ick fpreecknu overluyt. 

Begeert ghy meer bewijs, verwacht het eyndc, uyt. 

Bejluyt' 
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Skyt/R^den. 



mtt licfDe him Wepn berttant 



*Daec lief ö niet fict Homt Deel bcrD^iet 
Bemi^'hmc liefde bint/ 

^aec oepltieptgfaert Cu3ce lieffienö paert/ 

;©aer iiei öenijt/ €n grootefpgt/ 

tj^oo? öet bertüijt/ ï^aec loon altijt. 
^ommaftctttaet/ liefo niet gaet/ 

jföaer #nöer0raet/ 'tg^beelttjtjaitïnaet 





f. Q. May^VogeL 
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